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ESPANOL ESPANOL

1. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para referencias futuras o
nuevos usuarios.

Aseglirese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en la etiqueta de clasificacion del producto y de
que el enchufe tenga toma de tierra.

Este producto esta disefiado exclusivamente para uso
doméstico. No lo utilice para fines industriales o comerciales.
Inspeccione el cable de alimentacion regularmente en busca de
danos visibles. Si el cable presenta danos, debe ser reparado
por el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec para
evitar cualquier tipo de peligro.

Desconecte el dispositivo cuando no esté en funcionamiento.
Para desconectarlo no tire del cable, utilice el enchufe.
Pongase en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica
oficial de Cecotec para cualquier duda o reparacién.

Mantenga el material de embalaje fuera del alcance de los
nifnos, podria resultar peligroso.

El aparato no debe ser usado por nifios desde 0 hasta 8 anos.
Este electrodoméstico puede ser usado por nifios a partir de 8
anos de edad si estan continuamente supervisados.

Este producto puede ser usado por ninos/as de a partir de
8 anos y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimiento
si estan supervisados o han recibido instruccién concerniente
aluso del aparato de una forma seguray entienden los riesgos
que este implica. No permita que los ninos jueguen con el
dispositivo.

Supervise a los niflos para asegurarse de que no jueguen con
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el producto. Es necesario dar una supervision estricta si el
producto esta siendo usado por o cerca de nifos.

No dirija el vapor a otra persona, animal, planta, aparato
eléctrico o tomas de corriente.

No sumerja ni salpique el dispositivo con agua o con cualquier
otro liquido. No exponga el dispositivo a la lluvia.

No deje el dispositivo sin supervision mientras esté en
funcionamiento o caliente.

No transporte el producto o estire de él a través del cable de
alimentacion. No use el cable como asa. No fuerce el cable
contra esquinas o bordes afilados. Mantenga el cable alejado
de fuentes de calor.

Si no puede evitarse el utilizar el aparato en un lugar himedo,
utilice un interruptor diferencial. Utilizar un interruptor
diferencial reduce el riesgo de descarga eléctrica.

Utilice equipamiento protector. Utilice siempre gafas de
proteccion. El equipamiento protector, como las mascaras
antipolvo, los zapatos de seguridad antideslizantes, un casco
protector o la protecciéon auditiva reduciran las lesiones.
Deben prevenirse los encendidos inintencionados del aparato.
Aseglrese de que el aparato estd apagado antes de conectarlo
a la corriente o a una bateria, cogerlo o transportarlo.

No se extralimite.

No utilice el dispositivo si al presionar el interruptor de
encendido éste ni se enciende ni se apaga.
Utiliceelaparatoysusaccesoriossiguiendo estasinstrucciones,
teniendo en cuenta el trabajo que vaya a realizarse. La
utilizacién del aparato para cualquier fin distinto del principal
del aparato puede provocar una situacién de peligro.

No toque ni utilice el dispositivo con las manos mojadas.

No utilice el dispositivo en espacios cerrados en los que haya
vapores inflamables, explosivos o toxicos, como diluyente o
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pintura al 6leo.

No utilice el aparato en cueros, muebles, suelos abrillantados
con cera, parquets, tejidos sintéticos, terciopelo, seda o
cualquier otro material que no sea resistente al vapor.

No llene el dispositivo con agua caliente o con liquidos
aromaticos, con alcohol o detergentes. Esto podria dafiar el
dispositivo.

No utilice el aparato si esta sufriendo un cortocircuito.
Elaparato usa agua caliente para desinfectar el area, lo

que significa que la valvula de seguridad, las boquillas y

el pafio para cepillo de planchado se calentaran durante

Su uso.

2. PIEZAS Y COMPONENTES
Fig. 1

1. Vélvula de seguridad

2. Blogueo de seguridad para nifios
3. Boquilla pequefia

4. Gatillo

5. Cable de alimentacién

6. Protector del cable

7. Indicador de encendido

8. Boquilla grande

9. Boquilla curvada

—
o

. Cepillo de nailon
Embudo
. Vaso medidor
. Pafo para cepillo de planchado
. Cepillo de planchado
. Cepillo para cristal
. Manguera

-
o v~ W N

3. ANTES DE USAR

Saque el producto de la caja.
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Retire todo el material de embalaje. Guarde la caja original.
Asglrese de que todos los componentes estan incluidos, y si faltara alguno o no estuvieran en
buen estado, contacte con el Servicio de Atencion Técnica oficial de Cecotec inmediatamente.

4. MONTAIJE DEL PRODUCTO

Cémo instalar la manguera con las bogquillas:

Fig. 2

Junte la manguera con la boquilla pequefia. Gire la pieza de conexién de la manguera en el
sentido de las agujas del reloj y aseglrese de que esta perfectamente sujeta.

Conecte lamanguera a laboquilla grandey girela en el sentido de las agujas del reloj. Aseglrese
de que estd perfectamente sujeta.

Cémo abrir la valvula de seguridad:

Fig. 3

Desconecte el aparato de la corriente.

Libere todo el vapor de dentro del depésito de agua.

Gire la valvula de seguridad en sentido de las agujas del reloj. Si estéd demasiado apretada, no
la gire usando demasiada fuerza. Espere 2 minutos y vuelva a intentarlo, pues de lo contrario,
la pieza podria bloquearse.

Retirela y afiada agua otra vez. Si no va a utilizar mas el aparato, retire el agua del depésito.

5. FUNCIONAMIENTO

Fig. &4

Gire la valvula de seguridad en el sentido contrario a las agujas del reloj y retirela.

Compruebe que no haya agua dentro del depdsito (en caso de que ya haya utilizado el
dispositivo anteriormente).

Anada un vaso de agua utilizando el vaso medidor.

Fig. 5

Vuelva a colocar la valvula, girdndola hasta que esté perfectamente apretada. No gire con
demasiada fuerza, pues podria dafiar la rosca del tornillo.

Conecte el aparato a la toma de corriente mas cercana.

Cuando la luz del indicador de encendido se vuelva roja, indica que el aparato ya esté creando
vapor.

Fig. 6

Podré empezar a utilizar el aparato cuando la luz del indicador de encendido se vuelva verde.
Pulse el bloqueo de seguridad.
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Apriete el gatillo sin usar demasiada fuerza, manteniendo el pulgar en el bloqueo de seguridad.

6. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Desconecte el dispositivo de la toma de corriente y permita que se enfrie antes de limpiarlo.
Utilice un pafio suave y himedo para limpiar las partes del producto.

No utilice disolvente ni otros productos quimicos para limpiarlo.

No sumerja el aparato en agua ni en ninglin otro liquido. Aseglrese de que el agua no entra en
el dispositivo.

No utilice esponjas, polvos o productos de limpieza abrasivos para limpiar el producto.

Si algo inusual ocurre durante el uso del aparato, apaguelo. Desconecte el aparato de la
corriente y examinelo a fondo. Tanto el mantenimiento como las reparaciones del producto
deberd llevarlas a cabo personal cualificado.

Utilice Unicamente piezas y componentes proporcionados por Cecotec con el producto original.
Guarde el aparato, el manual y los accesorios en la caja original. De esta forma, siempre lo
tendra a mano cuando le haga falta.

Guarde el producto y todos sus accesorios en un lugar seco, limpio y seguro, en el que esté
protegido de la luz solar directa y al que no tengan acceso niflos o animales. No coloque el
aparato cerca de fuentes de calor.

7. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Referencia del producto: 05515
Producto: HydroSteam 1030 Active
950-1100 W, 220-240 V~, 50/60 Hz
IP X4

8. RECICLAJE DE ELECTRODOMESTICOS

La directiva europea 2012/19/UE sobre Residuos de Aparatos Eléctricos
y Electrénicos (RAEE) especifica que los electrodomésticos no deben
ser reciclados con el resto de los desperdicios municipales. Dichos
. electrodomésticos han de ser desechados de forma separada, para
optimizar la recuperacién y reciclaje de materiales y, de esta manera, reducir
el impacto que puedan tener en la salud humana y el medioambiente.
El simbolo del contenedor tachado le recuerda su obligacién de desechar este producto de
forma correcta. Si el producto en cuestién cuenta con una bateria o pila para su autonomia
eléctrica, esta deberd extraerse antes de ser desechado y ser tratada a parte como un residuo
de diferente categoria.
Para obtener informacién detallada acerca de la forma méas adecuada de desechar sus
electrodomésticos y/o las correspondientes baterias, el consumidor debera contactar con las
autoridades locales.
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9. GARANTIAY SAT

Este producto tiene una garantia de 2 afios desde la fecha de compra, siempre y cuando se
conserve y envie la factura de compra, el producto esté en perfecto estado fisicoy se le dé un
uso adecuado taly como se indica en este manual de instrucciones.

La garantia no cubrira:

Si el producto ha sido usado fuera de su capacidad o utilidad, maltratado, golpeado, expuesto
a la humedad, sumergido en algln liquido o substancia corrosiva, asi como cualquier otra falta
atribuible al consumidor.

Si el producto ha sido desarmado, modificado o reparado por personas no autorizadas por el
SAT oficial de Cecotec.

Si la incidencia ha sido originada por el desgaste normal de las piezas debido al uso.

El servicio de garantia cubre todos los defectos de fabricacién durante 2 afios en base a la
legislacién vigente, excepto piezas consumibles. En caso de mal uso por parte del usuario el
servicio de garantia no se hard responsable de la reparacién.

Si en alguna ocasién detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase

en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de
teléfono +34 96 32107 28.

HYDROSTEAM 1030 ACTIVE 1



ENGLISH

1. SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the appliance.
Keep this instruction manual for future reference or new users.
Make sure that the mains voltage matches the voltage stated
on the rating label of the appliance and that the outlet is
grounded.

This appliance is intended for domestic use only. It is not
suitable for commercial or industrial use.

Check the power cord regularly for visible damage. If the cord is
damaged, it must be replaced by the official Technical Support
Service of Cecotec, in order to avoid any type of danger.
Disconnect the appliance when it is not being used.

Pullfrom the plug, not the cord, to disconnect it from the outlet.
Contact the official Technical Support Service of Cecotec for
advice.

Keep the packaging out of range of children, it could be
hazardous.

The appliance is not intended to be used by children under the
age of 8. It can be used by children over the age of 8, as long as
they are given continuous supervision.

This appliance is not intended to be used by persons with
reduced physical, sensory, or mental capabilities, or lack
of experience or knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning the use of the appliance
in @ safe way by a person responsible for their safety, and
understand the hazards involved. Do not let children play with
the device.

Supervise young children to make sure that they do not play
with the appliance. Close supervision is necessary when the
appliance is being used by or near children.

Do n ot direct the steam to another person, animal, plant,
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electrical appliance or socket.

Do not immerse the whole unit into water or other liquids. Do
not expose the appliance to rain.

Do not leave the appliance unattended while in use or hot.

Do not move the product or pull from it from its cord. Do not
use the cable as handle. Do not force the cable against corners
or sharp edges. Keep the device away from hot sources.

If operating the device in a damp location is unavoidable, use
a protected residual current device (RCD) supply. The use of a
RCD reduces the risk of electric shock.
Usepersonalprotectiveequipment.Alwaysweareyeprotection.
Protective equipment such as a dust masks, non-slip safety
shoes, a protective helmet or hearing protection will reduce
personalinjuries.

Prevent unintentional startings of the machine. Make sure that
the device is off before connecting it to a power source and/or
battery pack, picking it up or carrying it.

Do not overreach.

Do not use the device if its power switch does not turnit on and
off.

Use the device and its accessories following these instructions,
taking into account the working conditions and the work to be
performed. The usage of the device for any operation different
from those intended could provoke a hazardous situation.

Do not touch nor use the device with wet hands.

Do not use the appliance in closed spaces with inflammable,
explosive or toxic vapors like thinner or oil paint.

Do not use the device on leather, furniture, floors polished with
wax, parquet floors, synthetic fabrics, velvet, silk or any other
materials non-steamproof.

Do not fill the device with warm water or liquids like aromatic,
alcohol-based or detergent products. This could damage the
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appliance.

Do not use the device if it is short-circuiting.

The device uses hot steam to disinfect the area, which
means that the safety valve, the steam nozzle and
the ironing-brush mop may become very hot during
operation.

2. PARTS AND COMPONENTS
Fig. 1

1. Safetyvalve

2. Child-safety lock

3. Small nozzle

4. Steam-releasing trigger
5. Power cord

6. Cord protector

7. Powerindicator

8. Bignozzle

9. Bentnozzle

=
o

Nylon brush

Funnel

Measuring cup

. Mop for ironing brush
Ironing brush

. Brush for glass
Steam hose

- o
o v s WwN

3. BEFORE USE

Take the product out of the box.

Remove all packaging materials. Keep the original box.

Make sure all the components are included and in good conditions, otherwise, contact
immediately the official Technical Support Service of Cecotec.
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4. PRODUCT ASSEMBLY

How to assemble the steam hose into the small and big nozzle:

Fig. 2

Install the steam hose into the small nozzle. Turn the connecting part of the steam hose
clockwise and make sure it is perfectly tight.

Connect the steam hose with the big nozzle and turn it clockwise. Make sure it is also
assembled tightly.

How to open the safety valve:

Fig. 3

Unplug the device from the socket.

Release all the steam inside the water tank until there is no more steam coming out.

Turn the safety valve clockwise. If you it feels too tight, do not turn it using too much strength.
Please wait for 2 minutes and try again as this may provoke that the valve gets blocked.

Take it out and add water again. If the steamer will not be used anymore, remove all the water
from the device's water tank.

5. OPERATION

Fig. 4

Turn the safety valve counterclockwise and take it off.

Check if there is water inside the water tank (in case you have already used the device).
Use the measuring cup to add one cup pf water.

Fig. 5

Put the safety valve back and turn it clockwise until its tight. Do not turn it too strongly, as it
may damage the screw thread.

Plug the power cord into the nearest socket.

When the power indicator light turns red, it means that the device is creating steam.

Fig. 6

You will be able to use the device when the power indicator light becomes green.
Push the safety lock.

Push the trigger gently, with the thumb on the safety lock.

HYDROSTEAM 1030 ACTIVE I 15
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6. CLEANING AND MAINTENANCE

Disconnect the appliance from the power supply and allow it to cool down before cleaning.
Use a soft, damp cloth to clean the product's parts.

Do not use solvents or any other chemical product for cleaning it.

Do not immerse the appliance in water or other liquid and make sure no water gets into the
machine.

Do not use abrasive scouring pads, powders or cleaners.

If anything unusual happens during use of the item, turn the device off. Pull the plug from the
power source and check the device thoroughly. Maintenance and repairs must be carried out
by a qualified technician only.

Use only parts and components provided with the original product by Cecotec.

Store the machine, the instructions manual and the accessories in the original packaging. This
way you can always have all the information at hand.

Store the device and all accessories in a dry, clean, frost-free place that is protected from
direct sunlight and cannot be accessed by children or animals. Do not place the device near a
heat source.

7. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product reference: 05515

Product: HydroSteam 1030 Active
950-1100 W, 220-240 V~, 50/60 Hz
IP X4

8. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL APPLIANCES

The European directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE), specifies that old household electrical appliances must
not be disposed of with the normal unsorted municipal waste. Old appliances
. must be collected separately, in order to optimize the recovery and recycling
of the materials they contain and reduce the impact on human health and
the environment.
The crossed out “wheeled bin" symbol on the product reminds you of your obligation to dispose
of the appliance correctly. If the product has a built-in battery or uses batteries, they should be
removed from the appliance and disposed of appropriately.
Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning the
correct disposal of old appliances and/or their batteries.
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9. TECHNICAL SUPPORT SERVICE AND WARRANTY

This product is under warranty for 2 years from the date of purchase, as long as the proof
of purchase is submitted, the product is in perfect physical condition, and it has been given
proper use, as explained in this instruction manual.

The warranty will not cover the following situations:

The product has been used for purposes other than those intended for it, misused, beaten,
exposed to moisture, immersed in liquid or corrosive substances, as well as any other fault
attributable to the customer.

The product has been disassembled, modified, or repaired by persons, not authorised by the
official Technical Support Service of Cecotec.

Faults deriving from the normal wear and tear of its parts, due to use.

The warranty service covers every manufacturing defects of your appliance for 2 years, based
on current legislation, except consumable parts. In the event of misuse, the warranty will not

apply.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate
to contact Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.
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PYCCKUMN

1. MUHCTPYKLMA MO BEE30MACHOW 3KCNAYATALMN

BHMMaTenbHO Nnpo4nTamTe 3Ty MHCTPYKLUMIO Nepea
MCNOMb30BaHMeM yCTponcTBa. CoXxpaHUTe 3Ty MHCTPYKLMIO MO
3KCNAyaTauum B byayuiem uam ana HoBbIX NOb30BaTenei.

- [py MCNoNb30BaHMM YCTPOMCTBA HEOOXOAMMO CTPOro CobntoAaTb
BCe MHCTPYKLUMM MO TexXHWKe 6e30nacHoCTu.

- YbeauTech, UTO HanpAXxKeHve CeT COOTBeTCTBYET HanpAXKeHuHo,
YKa3aHHOMY Ha NacnopTHOM Tabnnyke yCTPOMCTBA M UTO po3eTKa
3a3emneHa.

+ 3TO YyCTPOMCTBO NpegHasHa4YeHo TOMbKO 418 A0OMaLLHero
ncnonb3oBaHus. [lapoouncTmuTens He NnpegHasHavyeH 414
KOMMepYecKoro 1AM NPOMbILLIEHHOMO MCMO/b30BaHMA.

- PerynsapHo npoBepsarnTe kabenb NMTaHWA 3apALHOr0 yCTPOMCTBA Ha
Hannume BUANMMbIX NoBpexxaeHun. Ecnv Kabenb NoBperk4eH, oH
AomKeH bbiTb 3amMeHeH oduLManbHOM cepBUcHoM cny»kboi Cecotec,
4yTOObI M36erKaTb NHO60ro T1Na oNacHoOCTU.

- OTKNHOYaNTe YyCTPOMCTBO OT 3/1eKTPOCeTH B C/1y4ae, ecniv Bbl He
ncnosnb3lyeTe ero.

- TAHWUTe 3a BUAKY, @ He 3a Kabesb, UTOObI 0TCOeANHUTL YCTPOMCTBO
OT pO3eTKMU.

- XpaHuTe BCe yNaKOBOYHbIe MaTepuasnbl B4anu OT geTen.

- YCTpolcTBO He NpegHa3Ha4vYeHo 414 UCMoAb30BaHMA AeTbMM B
BO3pacTe Ao 8 neT, geTu cTapue 8 neT, MOryT UCN0/1b30BaTb
YCTPOMCTBO eC/IM OHM Haxo4AaTCAa Mo NOCTOAHHbLIM Hab At aeHrem
B3POC/IbIX.

+ [laHHOe YyCTPOMCTBO MOXKET MCM0Ab30BaThCA ANLAMM C
OrpaHUYeHHbIMU GU3NUYECKUMU, YYBCTBUTEbHbBIMU WU
YMCTBEHHbIMW CNOCOBHOCTAMM, @ TaK¥Ke C HedoCTaTKOM OMbITa UK
3HaHWM, eC/IM UM 33 HUMK eCTb NOCTOAHHOe HabaeHre nnn
npeaocTaBfeHa MHCTPYKLMA OTHOCMTelbHO 6e30MacHoro
MCNONb30BaHWA YCTPOMCTBA, M N0/1b30BaTe b MOHMMaeT BCE PUCKM
MCNO/b30BaHMA.

- CnegnTe 3a ManeHbKUMM AeTbMU, YTOObI OHWU He Urpanu C
yCTpoMCcTBOM. B3pocsbie gonsKHbl BHMMaTebHO HabntoaaTb 3a

AeTbMU, KOrga yCTPOMCTBO MCMOMNb3yeTCa AeTbMU UM PAAOM C HAMMU.
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- XpaHuTe yCTPOMCTBO 1 ero kabenb NMTaHWA B HeAOCTYNMHOM MecTe
Ona geten B Bo3pacTte 40 8 ner.

- He HanpaenanTe NOTOK Napa Ha N0 4el, *KMBOTHbIX, pacTeHus,
3NeKTpUYecKme yCTPOMCTBA UM PO3ETKU.

- He norpy»amTte WwHyp, BUAKY UK NHOOYH HECBEMHYH YacCTb
yCTPOWCTBA B BOAY MW NOBYIO APYryHO KUOKOCTb, @ TAKXKe He
nogBepranTe aneKTpuyecKkme CoegnHeHa KOHTaKTam C BOAOW.
VbeamTecs, 4TO BalLM PyKKM Cyxue nepes Tem, Kak bpaTtb B pyKu
3N1eKTPOBUAKY MW BKAKOYATb YCTPOMCTBO.

- He ocTaBnanTe napoounctmTens 6e3 npucmMoTpa, ecim Bbl He
cobupaeTeck MM N0b30BaTLCA UM KOraa OH eLle ropaymi.

- He nepemelLanTe yCTPONCTBO M He TAHMUTe 3a WHyp. He
ncrnosb3ynTe Kabesb B KauecTBe pydkn. He npurkmmaliTe Kabesnb K
yram nnm oCcTpbiM Kpaam. [ep»mnTte yCTpoMCTBO Nogasnblue oT
WCTOYHMKOB Tenna.

- ECcAm akcnayaTauma yCTpOMCTBA BO BA@XKHOM MOMeLeH1m
Hen3berKHa, UCMO/b3YNTe NCTOUYHMK 3aLLMLLEHHOIro
anddeperumansHoro Toka (Y30). Mcnonbsosanue Y30 cHuskaeT
PUCK MOparKeH1sa 31eKTPUYeCcKM TOKOM.

- Vlcmonb3ynTe cpeaCTBa MHAMBMAYAAbHOM 3alKMThl. Bcerga
HaAeBanTe 3alMTHbIe 04YKM. 3alMTHOe CHapAXKeHWe, Takoe KaK
pecnmpaTopsbl, HECKO/b3ALWAA 3alNTHAsA 00yBb, 3aLMTHbIN LWAeMm
WUAK CpeacTBa 3allMThl OPraHoB CAYXa, YMEHbLINT PUCK
TPaBMWPOBaHMA.

- He gonyckainTe HenpegHaMepeHHOro BKAYeHMs yCTPoMCTBa.
VbeamTecs, 4TO YCTPOMCTBO BbIK/AKUYEHO, Nperkae 4em NoagK1to4aThb
ero K UCTOYHMKY MUTAHWA 1 / UM aKKYMY/IATOPHOM baTapee,
nogHUMaTh UAM NepPeHoCUTb.

- He nepenonHAnTe yCTpOMCTBO BOAOW.

- He ucnonb3yiTe yCTpOMCTBO, eCiu ero BelKAKYaTe b MMTaHWA He
BK/IKOYAET ero 1au He OTKAKYaeT.

- lcmonb3yiTe ycTpoMCTBO 1 akceccyapsbl, C1eaya 3TUm
MHCTPYKLMAM, C y4eTOM YC/I0BUIM TPyAa U BbINOAHAEMON paboThl.
Mlcnonb3oBaHMe yCTPOMCTBO An8 NH0ObIX onepaumit, He no ero
Ha3Ha4YeHW, MOXKeT CMPOBOLMPOBAaTL TPaBMMpPOBaHMe.
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» He ncnonb3yiTe yCTPOMCTBO B 3aKPbIThIX MOMELLEeHUAX C
NerkoBoCnAaMeHALWMMMNCA, B3PbIBOONACHLIMU MAN TOKCUUYHBIMMA
napamu, TakKMMK Kak pacTBOPUTENb UM MacnaHas Kpacka.

- He ncnonb3yinTe yCTPOMCTBO Ha Koxke, mebesnu, nonax,
OTNOMUPOBAHHbBIX BOCKOM, MAPKETHbIX N0AaX, CUHTETUHECKUX
TKaHAxX, bapxaTe, Wenxke uam Ntobbix Apyrmx He
napoHenpoHYLaeMbIx MaTepmanax.

+ He HaNoAHAWTe YCTPOMCTBO TEN/A0M BOAOM UAN MKUAKOCTAMMU,
Hanprmep apoMaTUHeCKUMK, CAMPTOBLIMY UAN MOKLLMMMU
CpeAcTBaMW. ITO MOXKET NoBpeauTb MapooynCTUTeb.

« He ncnonb3ymnTe yCcTponCTBO, eCan MPomMCxoamT KOpoTKoe
3aMblKaHue

- YCTpoMCcTBO MCNoAb3yeT ropavmni nap ana gesnHdbeKumn yyactKa
ybOpKM, UTO 03HaYaeT, YTO NpefoXpPaHNTeNbHbIM KnanaH, NnapoBoe
Conno 1 Weabpa C rMaguibHON WeTKOM MOryT CUAbHO HarpeBaTbCa
BO BpemaA paboTbl.

2. KOMMOHEHTbI YCTPONCTBA

Puc. 1

1. NpegoxpaHnTenbHbIM Knanax

2. BnoknpoBKa ana 6esonacHocTy geTen
3. ManeHbKaA HacagKa

4. Kypok gns BbinyCka napa

5. Kabenb nutaHums.

6. 3awuTa Kabena

7. HanKaTop NnnuTaHnA

8. bonbliasa Hacagka.

9. M3orHyTan Hacagka

10. HernoHoBas weTKa.

11. BopoHka

12. MepHas yalka.

13. CandeTtka 4na rnagnuabHOM LWeTKU.
14. MnagunbHas WeTkKa.

15. lLleTka ans ctekna.

16. MapoBow wnaHr
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3. NEPEA NEPBbIM NCMOJ/Ib3OBAHMEM

[locTaHbTe yCTPONCTBO 13 KOPOOKMU.

CHMMUTE BCe ynakoBO4YHble MaTepuasnbl. COXpaHUTe OpUrnMHanbHY KOPOOKy.

Y6eanTech, 4TO BCe KOMMOHEHTbI YCTPOMCTBA BK/OUYEHb! M Haxo4ATCA B XOPOLLeM COCTOAHNN,
B MPOTUBHOM Cy4ae HemeaneHHo obpaTnTecs B opuLmManbHblii cepBUCHbIN LieHTp Cecotec.

4. CBOPKA YCTPOWCTBA

Kak BcTaBuTb NapoBoi WnaHr B 60/bLUYIO M ManeHbKY Hacaaky:

Puc. 2

BcTaBbTe mapoBoM WaaHr B ManeHbKyto Hacaaky. [loBepHUTe coeanHUTeNbHYO YacTb
napoBOro LaaHra rno 4acoBoM CTpesike 1 ybeamnTech, YTO OH NIOTHO YCTaHOB/EH.
CoeanHWTe NapoBOM WAaHr C 60AbLLION HAaCaAKOM U NOBEPHUTE ero Nno 4acoBOM CTpesiKe.
Y6eanTech, HTO OH TaKKe NAOTHO YCTaHOB/IeH.

KaK OTKpbITb NpeaoxpaHnTenbHbIM Knanax:

Puc. 3

OTKAOUMUTE YCTPOMCTBO OT PO3ETKM.

BbinycTute Beck nap 13 pesepsyapa A1A BOAbI.

[oBepHWTe NpeaoxXpaHUTeNbHbIN KnanaH No YacoBoW cTpenke. Eciv Bam KaxkeTca, YTo OH
C/ULWKOM TYro 3aTAHYT, He MOBOpaYnBaiiTe ero, npuaaraa CIMWLKOM MHOMO YCUAUIA.
MogoxkanTe 2 MUHYThLI M MOMNPOBYIMTe elle pas, Tak Kak 3To AeNCTBMe MoXKeT
CNpoBOLMPOBaTL B/IOKMPOBKY KAanaHa.

BbiHbTe ero 1 cHoBa aobasbTe BoAbl. ECin oTnapmBaTens bosblie He BygeT UcnosibL308aThCA,
CneiTe BCo BOAY W3 pe3epByapa A4/1A BOAbI.

5. 3KCNAYATALMA VCTPOUCTBA

Puc. 4

[oBepHWTE NpeaoXpaHUTesnbHbIN KnanaH NPoTYB YacoBOM CTPE/IKM U CHUMUTE ero.
MpoBepbTe, ecTs M BOAA BHYTPW pesepByapa A8 8oabl (C/v Bbl yrKe NMosb30BaAncL
yCTPOMCTBOM).

Mcnonb3yinTe MepH:bIi CTakaH, 4Tobbl 406aBuTL 1 CTaKaH BoAbl.

Puc. 5

YcTaHoBUTe NpefoxpaHuTebHbIi KnanaH Ha MecTo M NoBepHUTe ero Nno 4acoBOK CTpesKe Ao
ynopa. He noBopaunBaiTe ero CAMLWKOM CU/IbHO, TaK KaK 3TO MOXKeT NoBpeanTs pe3sboy
BUHTA.

BcTaBbTe kabenb NUTaHMA B 6anyKaliLLyto po3eTky.

Korga nHAnKaTop NUTaHNA CTAaHOBUTCA KPACHbIM, 3TO 03HaYaeT, YTo YCTPOMCTBO co3aaeT
nap.
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Puc. 6

Bbl cMoXKeTe ncnonb3oBaTh YCTPOMCTBO, KOra4a MHAMKATOP MUTaHWA CTaHeT 3e/1eHbIM.
HaxmuTe Ha npegoxpaHuTens.

OCTOPOXKHO HaXKMMTe Ha CMYyCKOBOM KPHOHOK, yaep>Kmnsasa 6onbLIoM Nanew Ha npegoxpaHuTene.

6. OYNCTKA U OBCNYKUBAHUE YCTPOUCTBA

lNepes O4MCTKOM OTKAOUNTE YCTPOMCTBO OT 3/1eKTPOCeTU U AailTe emy OCTbITb.

[ns 04MCTKM AeTanen yCTPOMCTBa MCNONb3YMTe MArKY BAaXKHYH TKaHb.

He ncnonb3yiTe pacTBopuTenn Mau gpyrue XMMmnyecke cpeacTea Ana ero O4UCTKU.

He norpyaiTe napoouncTnTenb B BOAY UM APYrYHO SKUAKOCTb U CieguTe 3a Tem, 4Tobbl Boga
He monagana B yCTPOWMCTBO.

He vcnonb3yiTe abpasnBHble ry6KuW, MOPOLLKK AN YUCTALLME CPeaCcTBa.

Ecnn Bo BpemMaA MCNosb30BaHWA yCTPONCTBA MPON30MAET YTO-TO HEOObIYHOe, BbIK/IUNTE
YCTPOMCTBO. BbITalwnTe BUAKY M3 MCTOYHWKA NUTaHMA W TLLATebHO NpoBepbTe YCTPOUCTBO.
TexHnyeckoe 06C/yKMBAHNE N PEMOHT A0XKHbI BbINOAHATLCA TONBKO KBANNPULMPOBAHHbLIM
cneunanmcTom.

Mcnonb3yiTe ToNbKO geTann 1 KOMMOHeHTbI, N0CTaBAAeMble C yCTPOMCTBOM.

XpaHWTe yCTPOMCTBO, PYKOBOACTBO MO 3KCM/IyaTaummn 1 akceccyapbl B OPUrMHaNLHOM
ynakoske. Takim 06pa3om, y Bac Bcerga byaeT nog pyKoi Bca Heobxoarmas nHdopmaums.
XpaHuTe yCTPOMCTBO U BCe akceccyapbl B CyXOM, YXCTOM, He3amep3atoLem mecTe,
3aLMLWEHHOM OT NPAMbIX COHEUHbIX Ay4elt U HedOCTYNHOM ANA AeTel U *KMBOTHbIX. He
pasmeLllalite ycTPOMCTBO PAAOM C UCTOYHUKaMK Tenna.

7. TEXHUWYECKUNE XAPAKTEPUCTUKHU

Koa mogenu: 05515

Mogenb: HydroSteam 1030 Active

MouwHocTe: 950-1100 BT

HanparkeHune n yactota: 220-240 B ~ 50/60 Iy
IPX4

Caenaro B Kutae | PaspaboTaHo B MicnaHum

8. YTUIN3ALMA CTAPBIX I/IEKTPUYECKUX U3LENNN

EBponeiickan gaupekTnea 2012/19 / EU 06 yTuAM3aumMm 31eKTpUUeckoro m
371eKTpoHHOro o6opyaosanua (WEEE) ycTaHaenueaeT, uyTo CTapble
ObITOBbIE 3/1EKTPONPUOOPBI Hesb3A YTUAN3MPOBaTb BMeCTe C 06bl4HbIMU
HeCcopTMPOBaHHbIMK  MyHWUUMNaAbHbIMK  oTxodamun. CTapble npubopsl
A0NKHbI COBMPATLCA OTAENbHO, YTOObI ONTUMM3MPOBATL YTUAM3ALMIO U
nepepaboTKy COAEepP)KaLUMXCA B HUX MaTepuanoB, a TaKKe CHWU3UTb
BO34eNCTBMe Ha 340p0Bbe Yesl0BeKa 1 OKPY»KatoLLyto cpeay.
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NepeyepKHyTbI CUMBOA «MYCOPHAA KOP3MHA» Ha M34euK HAaNoMM1HaeT Bam O Ballei
0643aHHOCTMN NPaBUALHO YTUAM3MPOBATL NPUB0P. ECAM YCTPONCTBO MMeeT BCTPOHHYHD
6aTapero AN UCNO/b3yeT akKYMY/IATOPbI, UX ClieayeT 13B/edb U3 Nnpubopa 1 yTUAnN3npoBaTh
COOTBETCTBYOLMM 06pasom. [oTpebuTenu 40MKHbI CBA3aTbLCA CO CBOMMU MECTHbLIMM
BAACTAMM UAN PO3HUYHBIM NMPOAABLOM A8 NOAYyHeHUA nHbOPMaLMM OTHOCUTEIbHO
NpaBMALHON yTUAN3ALMM CTapbIX NPUBOPOB 1 / nan nx batapen.

9. CEPBUCHOE OBC/TIYXKUBAHUE U TAPAHTUA

Ha gaHHbIN NPOAYKT NpefocTaBnAeTCA rapaHTua B TedeHne 2 eT C AaTbl MOKYMKW, Npu
YC/I0BMM NPeaoCcTaBieHns OKYMeHTa, MoATBep AatoLLero NoKynKy, HaxoxKaeHua npodyKTa
B OT/IMYHOM PU3NYECKOM COCTOAHUM 1 MPaBUAbHOM M0/1b30BaHWK, KaK OMMCaHo B 3TOM
PYyKOBOACTBE MO 3KCMayaTaumm.

[apaHTVA He pacnpocTpaHAeTCa Ha ciegytolime CuTyauum:

+ MpoAyKT UCMONbL30BaNCA B Lienax, OT/IUYHbIX OT NpegHa3HaueHHbIX 419 Hero,
MCMN0Mb30BasCA HeNpPaBuWALHO, NoABeprasnca NnageHunto, Bo34eNCcTBUI0 BAaru, Norpy>KeHuo B
YKUAKUE MM KOPPO3MOHHbIe BeLLIeCTBa, @ TakyKe ApYrM HemcnpaBHOCTAM, CBA3aHHbIM C
BO34encTBMem nokynarens.

« MpoayKT 6611 pa3obpaH, MoAUPULMPOBAH WM OTPEMOHTUPOBAH AULAMU, He
YNOHOMOYEHHbIMW 0dULIMaNBHON CAYKOOM TexHuuYeckon nogaepskmu Cecotec.

. HEVICI’IpaBHOCTl/I, BO3HMKaKUlMe B pe3ynbTaTe M3HOCa ero pacxXxodHbIX NaKM 3anacHbIX yacten
M3-3a NOCTOAHHOM0 MCNO/sIb30BaHMA.

- [apaHTuliHOe 06CNy»KMBaHME NOKPbIBART BCE NPOM3BOACTBEHHbIE AedeKThl Ballero
YCTPOMCTBA B TeYeHue 2 f1eT, B COOTBETCTBMM C AeMCTBYIOLIMM 3aKOHOA4aTeIbCTBOM, 3a
NCKOYeHWeM pacxofHblx geTanei. B cnyyae HenmpaBWAbHOro MCMNOMb30BaHMA rapaHTua He
pacnpocTpaHaeTca. Ecav B 110601 MOMEHT Bbl 0B6HapyKuTe Kakne-anbo npobaemsl C Bam
NMPOAYKTOM UN Y BAC BO3HUKHYT Kakune-nnmbo comHeHus, obpawanTtecs B OduumanbHbii
cepBuUCHbIN LeHTp Cecotec

Smart Group
CanT: https://service.smartgroup.ua/
Ne Ten.: 0 800 300 245
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1. IHCTPYKLU|IA 3 BE3NEYHOI EKCNAYATALLI

YBarKHO NpounTanTe Lo iIHCTPYKLI nepes BUKOPUCTAHHAM
NPUCTPO0. 36epexKiTb L IHCTPYKLKD 3 eKcrnayaTalil B
MalbyTHbOMY ab0 418 HOBMX KOPUCTYBAUIB.

- [Mpn BUKOpUCTaHHI NpUCTPOK HeObXiAHO CTPOro
AOTPUMYBATUCA BCIX IHCTPYKLM 3 TEXHIKM Be3neKu.

- [lepexkoHanTecs, Wo Hanpyra Mmepexi BiANoBiAAE 3HAYEHH!IO,
HagpyKOBaHOMY Ha Tabaunuui NpUCTPOH i WO po3eTKa
3a3em/seHa.

- Llem npucTpin npusHadeHn TinbKM anq 4OMaLLHbOro
BMKOPUCTAHHA. [1lapo0ynCHUK He Npy3HaYeHn ans
KOMepLiMHOro abo NPOMMCI0BOro BUKOPUCTAHHSA.

- PerynapHo nepeBipanTe Kabesnb »KMBAEHHA 3apAaaHOro
NPUCTPOO Ha HAABHICTb BUANMMMX MOLWKOAXKEHb. AKLL0 Kabenb
NOLWKOAXKEHNM, BiH MOBMHEH ByTW 3amMiHeHn odilinHOo
cepsicHoto cny»kboto Cecotec, Wob YHUKHYTU Byab-aKoro Tuny
Hebe3nekwu.

- He 3abyBaiTe BUMUMKATM NPUCTPIN Big enekTpomepexKi B pasi,
AKLLO BV HE BUKOPUCTOBYETE MOrO.

- TArHiTb 3@ BU/KY, @ He 3a Kabesb, Wob Big'egHaTV NPUCTRIM Big
pO3eTKU.

- TprmainTe nakyBasbHi MaTepiann ganeko Big giten.

- [NpnCTpin He NpU3HaYeHWIt ANA BUKOPUCTaHHA AiTbMM BiIKOM 40
8 pokiB, 4iTK cTaple 8 poKiB, MOXKXYTb BUKOPVUCTOBYBATH
NPUCTPIN AKLWO BOHM 3HaX0AATbCA Mig NOCTIMHMM HarnNa40MmM
AOPOCANX.

- MpunCTpit MoXKe BUKOPUCTOBYBATLCA 0COBaMK 3 0OMeKeHUMM
DI3NYHVMUN, YYTAUBUMU aD0 PO3YMOBUMM 34iOHOCTAMM, @ TAKOXK
6e3 BiANOBIAHOro A4OCBIAY Ta 3HaHb, AKLLO 3@ HUMUK € MOCTINHE
crnocTeperkeHHa abo HagaHa iHCTPYKLiA Woa0 6e3neyHoro
BVMKOPWUCTAHHA MPUCTPOLO, | KOPUCTYBAY PO3YMI€E BCi PUSUKM
BUKOPUCTAHHA.
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- CnigkynTe 3a ManeHbK1UMM 4iTbMu, 06 BOHM He rpannca 3
NpUCTPOoeM. [lopocni NOBMHHI yBaXKHO CNOCTepiraTy 3a AiTbMU,
KO/ MPUCTPIN BUKOPUCTOBYETLCA AiTbMM aB0 MOPYY 3 HUMMU.

- 36epiranTe NpUCTPIN i Moro Kabenb *KNUBNEHHA B
HeAOCTYMHOMY MiCLi 4N 4iTen y Bili 40 8 poki..

- He HaBoabTe NOTiK Napu Ha N 4ein, TBapuH, POCANHU,
e/IeKTPUYHI NpUCTPOi abo po3eTKu.

- He 3aHyptonTe WwHyp, BUAKY abo Byab-aKy He3HIMHY YaCcTUHY
NPWCTPOIO B BoAy abo byab-AKY iHLY PiaAnHY, @ TaKoXK
obepiranTe eNeKkTpUYHi 3'e4HaHHA KOHTAKTIB 3 BOAOH.
MepeKoHaKnTecs, Wo Balli pyKM Cyxi nepea TUM, AK bpaTu B pyKu
eN1eKTPOBU/KM abo BMUKATU NPUCTPIN.

- He 3anunwanTe napooymncHUK 6e3 Harnaay, AKLWo BU He
36MpaeTeca HUM KOPUCTYBaTLUCA abo KoM BiH e rapadnii.

« He pyxanTe npucTpin i He TArHITb 3a WHyp. He
BMKOPUCTOBYMTE Kabesb B AKOCTi py4yku. He nputrckamnTe
Kabenb 40 KyTiB ab0 roCcTpux KpaiB. TprmarTe NpucTpin nogani
Bif ArKepen Tenna.

- AKLWO ekcnyaTauia NpUCTPOR0 Y BOAOrOMY MPUMILLEHHI
HemMKHy4a, 06epiTb Onuito 3axuLLeHoro gdpepeHLiasbHoro
ctpymy (Y30). BukopucTtanHsa Y30 3HUMKYE PUSUK YParKeHHS
eNeKTPUYHMM CTPYMOM.

- BukopucToBy/Te 3acobu iHAMBIAYaNbHOro 3aX1CTy. 3aBKAM
HagAramTe 3aXMCHi OKyNAapu. 3axmcHe CNopPAAXKeHHA, Take aK
pecnipaTtopu, HEKOB3Ke 3aX1CHe B3yTTA, 3aXMCHUI LWo0M abo
3aC00uM 3axMCTy OpraHiB Cayxy, Lie MoXKe 3MeHLUNTU PU3NK
TpaBMyBaHHS.

- He gonyckanTe HeHaBMMUCHOMO YBIMKHEHHSA MPUCTPORO.
[NepekoHanTecs, Wo NpUCTPIN BUMKHEHO, NepLU HixK Nigrkar4vaTn
MNOro 40 grkepena »K1BeHHs i / abo akymynaTopHoi baTapel,
nigHimMaTy abo NepeHoCcUTU.

- He nepenoBHOWTE NPUCTPRIN BOAOHO.

- He BMKOpPUCTOBYMTE NPUCTPIN, AKLLO MOro BUMMKAY KVBAEHHS
He BMWKaE MOro abo He BUMMKAE.
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- BukopucToBynTe npncTpin i akcecyapm, Cnigyroumn umm
IHCTPYKLIiAM, 3 ypaxyBaHHAM YMOB NpaLi Ta BUKOHYBaHOI
pPo60TU. BKOpUCTaHHA NpUCTPOIO A4nA Byab-AKKX onepauin, He
MO MOro NPU3Ha4YeHHH, MOXKe CMPOBOKYBATW TPaBMYyBaHHS.

« He BUKOpUCTOBYMTE NPUCTPIN B 3aKPUTUX MPUMILLEHHAX 3
Nerko3anMmncTMmMmm, BubyxoHebesneyHrnmm abo TOKCUYHUMM
napamu, TaKMMK AK PO3UMHHMK abo MmacnaHa dapba.

- He BUKOpUCTOBYMTE NPUCTPIN Ha WKipi, mebnax, nignorax,
Bi4MNONIPOBAHMX BOCKOM, MapKeTHUX Niga0orax, CUHTeTUUHNX
TKaHWHAXx, OKCaMmUTi, LUIOBKY ab0 byab-AKMUX iIHLWUX He
NapOHenpoHUKHKX MaTepianax.

- He 3anmBaliTe NpuUCTpin Tensot Boaoko abo pigrHamu,
HanpyKnag apoMaTUYHUMM, CMMPTOBUMM 300 MUKUNMU
3acobamu. Lle morke nowkoanTu MNapooUmncHUK.

- He BMKOpUCTOBYMTE NPUCTRIM, AKLLO Biaby10Cca KOpOTKe ff
3aMUKaHHA

- [1pnCTpiV BUKOPUCTOBYE rapady napy 4n1a gesiH@exuii 4inaHku
NpUBOMpPaHHA, L0 03HAYaE, WO 3anobixKH1IM KnanaH, napose
conno i weabpa 3 NpacyBasibHO LWITKOK MOXKYTb CUAbHO
HarpiBaTMCA Nig Yac poboTu.

2. KOMMNOHEHTU NPUCTPOIO

Man. 1

1. 3anobisxkHnit kKnanaH

2. BnokyBaHHA ans 6e3nexku aitei
3. ManeHbKa Hacaaka

4. Kypok ana BunycKaHHA napu

5. Kabenb »knsneHHA

6. 3axuct kabeno

7. IHAMKATOP KMBNEHHA

8. Benuka Hacagka

9. BwrHyTa Hacagka

=
o

HelinoHoBa wWiTka
. BopoHrka

—
jury
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12. MipHa yawka

13. CepBseTka a4 npacysBaHHA
14. EnexTpo WiTka

15. LiTka ana ckna

16. Maposuit wnaHr

3. NEPEA NEPLUNAM BUKOPUCTAHHAM

[icTaHbTe NpuCTPIt 3 KOPOBKM.

3HIMITb BCi NakyBasbHi MaTepianu. 36epeskiTb opuriHanbHy KOPOBKY.

MNepexkoHanTecs, Wo BCi KOMMOHeHTW NPUCTPOR BKAKOUEHI | 3HaX04ATbCA B XOPOLOMY CTaHi, B
iHLWOMY BMMNaAKy HeraHo 3BepHiTbCA A0 odiuiiHoro cepeicHoro ueHTpy Cecotec.

4. 36IPKA NPUCTPOHO

AIK BCTaBUTWM NApOBUI WWAGHI Y BEAUKY | ManeHbKy Hacaaky:

Man. 2

BcTtaBTe napoBuii WNaHr B ManeHbKy Hacaaky. [MoBepHiTh CNoiy4YHYy YaCTUHY NapoBoro
LWnaHra 3a rogMHHUKOBO CTPINKOK | NepekoHanTecs, Wo BiH LWiNbHO BCTaHOBAEHWIA.
3'eaHaliTe NapoBUI LWWAAHT 3 BEAMKOK HAaCaAKo i MOBEPHITb MOro 3a roAVHHMKOBOK
cTpinkoto. MeperoHanTecs, Wo BiH TaKOXK LLiNbHO BCTaHOBAGHWIN.

AK BigKpWTH 3aN06iXKHMI KnanaH:

Man. 3

BrMKHITE NpucTpilt Big po3eTku.

BunycTiTe Becb nap 3 pesepByapa Ansa BOAM.

[oBepHiTL 3aN0biXKHWI KNanaH 3a rOA4MHHWMKOBO CTPINKOK. AKLLO BaM 343€TbCA, LLO BiH
3aHaATO TYro 3aTArHyTUiA, MOBepTaruM NOro, He AoKAaganTe 3aHaaTo 6arato 3yCcusb.
3auekanTe 2 XBUANHK | cnpobyitTe Wwe pas, Tak aK LA A4ia MOoyKe CMPoBOKyBaTH 6/10KyBaHHA
KnanaHa.

BuiimiTs Moro i 3HoBY goaaiiTe BoaW. AKLLO NAapO0YNCHUK Binblue He byae
BUKOPWCTOBYBATUCH, 3IMATE BCHO BOAY 3 pe3epByapy 4719 BOAM.

5. EKCNAYATALIA NPUCTPOKO

Man. 4

[MoBepHiTb 3anNobixKHMI KNanaH NPoTM rOANHHUKOBOI CTPIAKM | 3HIMITb MOro.
MepesipTe, 4u € BOAa BCepeauHi pesepsyapa 419 BoAM (AKLWO BM BXKe KOPUCTYBaAMCA
NPpUCTPOEM).

BuKopucToByiiTe MipHY CKAAHKY, WO6 goaaTn 1 CKAAHKY BOAW.

HYDROSTEAM 1030 ACTIVE 27



VKPAIHCbKA

Man. 5

BcTaHoBITb 3an06iXKHMIA KNanaH Ha Micle | NOBepHiTh 10ro 3a rogMHHUKOBO CTPINKOK 40
ynopy. He HamaranTeca noBepHyTX MOro 3aHagTo CUbHO, TaK AK Lie MOXKe NOLKOANTH
pi3b6aeHHA rBUHTA.

BcTaBTe Kabenb sK1BAeHHA B HANBAMMKYY PO3ETKY.

Konu iHgnKkaTop *MBNEHHA CTAE YePBOHMM, Lie 03HaYaE, Lo NPUCTPI CTBOPHOE Nap.

Man. 6

By 3moKeTe BUKOPUCTOBYBATW NPUCTPIN, KOAW IHAMKATOP KUB/EHHA CTaHe 3e1eHUM.
HaTWCHITb Ha 3aN06IXKHMK.

06eperkHO HAaTUCHITb Ha CMYCKOBMIM rayoK, yTPUMYHUM BEAMKNIA Nanelb Ha 3anobixKHUKY.

6. OYNLLEHHA TA OBC/IYFOBYBAHHA MPUCTPOIB

Mepes ounLLeHHAM BVMKHITb MPUCTPIl Big enekTpomMepexki Ta AanTe MoOMy OXON0HYTU.
[ina ouvLLeHHA geTane NpUCTPOI BUKOPUCTOBYINTE M'AKY BOAOrY TKaHMHY.

He BMKOpUCTOBYITE PO3UMHHIMKIM @60 iHLWI XiMiYHi 33C061 419 MOro OUMLLEHHS.

He 3aHyptoiiTe Mapoo4ncHUK B BoAy abo iHLY pignHy i cTexkTe 3a TuM, Wwob Boda He
noTpanasana B NpUCTpIi.

He BvKopucTOBYTE abpa3nBHi ry6KuM, MOPOLLUKM abo 3aCobu A8 YNLLEHHS.

AKLLO Nig Yac BUKOPUCTaHHA NPUCTPOIO BigOYAeThCA WOCh HEe3BUYAMHE, BUMKHITh MPUCTPIN.

BUTArHITL BUKY 3 NeKTPUYHOI PO3eTKM Ta peTesibHo nepesipTe NpucTpin. TexHidHe
06CNyroByBaHHA Ta PEMOHT NOBWHHI BUKOHYBATUCA TiNbKK KBanidikoBaHUM daxisuem.
BukopucToByliTe TiNbKM geTani i KOMMOHEeHTH, L0 NOCTaBAAKTLCA 3 MPUCTPOEM.

36epiraiiTe NpUCTpIi, KePiIBHMLTBO MO exkcrayaTauii Ta akcecyapy B OpuriHaAbHI ynakoBLi.

TaKkuM YMHOM, y BacC 3aBXAK byae nig pyKoro Bcs HeobxigHa iHbopmauis.

36epiraiTe NpUCTpIn | BCi akcecyapu B CyXOMY, HACTOMY, He3amep3aryomMy Micli,
3aXMLLEHOMY Bif NPAMUX COHAYHUX MPOMEHIB | HeA4OCTYNMHOMY ANA AiTel Ta TBapuH. He
CTaBTe NPUCTPI NopAag 3 AXKepenamu Tenna.

7. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

Koa mogeni: 05515

- Mogene: HydroSteam 1030 Active
-MoTysHicTe: 950-1100 BT
-HanpyraiyvactoTa: 220-240 B ~ 50/60 Ny
-IPX4

3po6neHo B Kutai | Po3po6aeHo B IcnaHii
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8. YTUNI3ALUIA CTAPUX ENEKTPUYHUX BUPOBIB

Esponeicbka ampexktusa 2012/19 / EU npo yTunisauito enekTpuyHoro Ta
eNeKTpoHHoro o6nagHaHHAa (WEEE) BcTaHoBOe, WO CTapi nobyTosi
efneKkTponpunagn He  MOXKHa BWKMAATW  pa3om  3i  3BUYANHUMM
HecopToBaHUMK MyHiLMNanbHUMK Bigxogamu. CTapi npunaam mMatTb 6yTH
r— 3ibpaHi okpemo, Wob onTMMIlyBaTK yTWAi3auito | nepepobry maTtepianis,
L0 MICTATbCA B HWX, @ TaKOX MiHIMI3yBaTV MOXKAMBI mnepewkogn Ha
3[10POB'A NANHN | HABKOIULLHE CepeaoBuLLe.
MepexkpecneHnin CUMBO «KOLUVK A1A CMITTA» Ha BUPOBI Haragye Bam npo Ball 060B'A30K
npaBWAbHO YyTUAI3yBaTK Npuaag. AKLWo NpucTpin mae BbygosaHy 6aTapeto abo
BUKOPUCTOBYE aKyMyAATOPK, IX CAif BUHECTU 3 Npunagy i yTunaisysaTtu BiANOBIAHNM YMHOM.
CnoskmnBadi NoBMHHI 3B'A3aT1CA i3 MicLeBOto BAagoo abo po3apibHMmM npogasuem ana
OTPVMaHHsA iHpopMaLlii WoA0 NpaBuAbHOI yTUAI3aLil cTapux npunaais i / abo ix batapei.

9. CEPBICHE OBC/1YOBYBAHHA | FAPAHTIA

Ha gaHui NnpoayKT HaAaeTbCA rapaHTia NPOTArOM 2 POKIB 3 AaTW MOKYMKK, 38 YMOBW HagaHHA
AOKYMEeHTa, L0 NigTBePAXKYE MOKYMKY, 3HaX0AXKeHHA NPOAYKTY B BiAMIHHOMY @i3vyHOMY
CTaHi i NpaBUALHOMY KOPUCTYBaHHI, AK ONMCaHO B LibOMY MOCIBHWKY 3 ekcriayaTadil.

[[@paHTia He NOLWVPIETLCA Ha HACTYNMHI CUTyauii:

« [TpoAyKT BUKOPMCTOBYBABCA B LiNAX, BiAMIHHWX Bif NPU3HaYeHnX 418 Hboro,
BMKOPUCTOBYBaBCA HeNMpaBWAbLHO, NigAaBaBCA NagiHHI0, BNANBY BOOMM, 3aHYPEHH!IO B PiaKi
ab0 KOpO3ilHi peYOBMHM, @ TAKOXK IHLUMM HeCMPaBHOCTAM, NMOB'A3aHWX 3 BM/IMBOM MOKYMLA.

« [poayKT 6yB po3ibpaHuii, MogndikoBaHW abo BigpeMOHTOBaHM 0cobamu, He
yNoBHOBaXeHNMM odiLinHoo cy>060t0 TexHiuHoi niaTprumkn Cecotec.

- HecnpaBHOCTI, LLO BMHMKAIOTb B pe3y/bTaTi 3HOCY MOro BUTPaTHMX abo 3anacHMX 4acTuH
Yyepes NocTiliHe BUKOPUCTaHHA.

- FapaHTiiHe 06cnyroByBaHHA NOKPMBAE BCi BUPOBHWYI aedeKT Balloro NpucTporo
NPOTArom 2 pokiB, BiANOBIAHO A0 YMHHOMO 3aKOHOAABCTBA, 38 BUHATKOM BUTPaTHUX geTanen.
Y pasi HenpaBWAbHOro BUKOPUCTAHHSA rapaHTia He MNOLWMPHETLCA. AKLLO B OyAb-AKMIA MOMEHT
BV BMABKUTE By Ab-AKi Npo6emn 3 BalMM NpodyKTom abo y Bac BUHUKHYTb ByAb-AKi CyMHiBW,
3BepTanTeca B OdiuitHni cepicHMin LeHTp Cecotec

Smart Group

CanT: https://service.smartgroup.ua/
Neten .. 0 800 300 245
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1. ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare il
prodotto. Conservare questo manuale
per riferimenti futuri o nuovi utenti.

Verificare che la tensione di rete coincida con la tensione
specificata nell'etichetta di classificazione del prodotto e che
la presa elettrica sia dotata di conduttore di terra.

Questo prodotto e stato progettato esclusivamente per uso
domestico. Non utilizzare a fini industriali o commerciali.
Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione alla ricerca
di danni visibili. Se il cavo dovesse presentare danni, dovra
essere riparato dal Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di
Cecotec per evitare qualsiasi tipo di pericolo.

Scollegare il dispositivo quando non e in funzionamento.

Per scollegarlo non tirare il cavo, utilizzare la presa.

Per qualsiasi dubbio o riparazione contattare il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Mantenere il materiale di imballaggio fuori dalla portata dei
bambini, potrebbe risultare pericoloso.

L'apparato non deve essere usato da bambini da 0 a 8 anni.
Questo elettrodomestico puo essere usato da bambini a partire
dagli 8 anni sotto la supervisione continua di un adulto.
Questo prodotto pud essere usato da bambini a partire dagli
8 anni e persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali
limitate, o con mancanza di esperienza e conoscenza solo
sotto supervisione o avendo ricevuto istruzioni riguardo l'uso
dell'apparato in modo sicuro e comprendono i rischi che lo
stesso implica. Non permettere che i bambini giochino con il
dispositivo.

Supervisionare i bambini per assicurarsi che non giochino con il
prodotto. E necessario supervisionare rigidamente nel caso in
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cui il prodotto venga utilizzato da o vicino a bambini.

Non dirigere il vapore verso persone, animali, piante, apparati
elettrici o prese della corrente.

Non sommergere né schizzare il dispositivo con acqua o con
qualsiasi altro liquido. Non esporre il dispositivo alla pioggia.
Non lasciare il dispositivo senza supervisione mentre e in
funzionamento.

Non trasportare il prodotto o tirarlo dal cavo di alimentazione.
Non utilizzare il cavo come manico. Non forzare il cavo contro
angoli o bordi affilati. Mantenere il cavo lontano da fonti di
calore.

Se non e possibile evitare di utilizzare l'apparato in un luogo
umido, utilizzare un interruttore differenziale. Utilizzare un
interruttore differenziale riduce il rischio di scariche elettriche.
Utilizzare protettori. Usare sempre occhiali da protezione.
Le protezioni, come maschere anti-polvere, scarpe
antinfortunisticheantiscivolo,ilcasco protettoreodiprotezione
uditiva ridurranno il rischio di lesioni.

Devono essere prevenuti gli incendi accidentali dell'apparato.
Verificare che 'apparato sia spento prima di collegarlo alla
corrente o ad una batteria, prenderlo o trasportarlo.

Non usare oltrepassando il limite.

Non utilizzare il dispositivo se premendo linterruttore di
accensione quest'ultimo non si accende o si spegne.

Utilizzare lapparato e i suoi accessori seguendo queste
istruzioni, tenendo conto del lavoro che si effettuera. Luso
dell'apparato per qualsiasi fine distinto dal principale potrebbe
provocare un pericolo.

Non toccare né utilizzare il dispositivo con le mani bagnate.
Non usare l'apparato in spazi dove possano prodursi vapori
infiammabili o tossici.

Non usare su cuoio, mobili, pavimenti lucidati con cera, parquet,
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tessuti sintetici, velluto, seta o qualsiasi altro materiale che
non sia resistente al vapore.

Non riempire il dispositivo con acqua calda o con liquidi
aromatici,conalcoolodetergenti.Questo potrebbe danneggiare
il dispositivo.

Non utilizzare il dispositivo se non funziona correttamente.
L'apparato usa acqua calda per disinfettare l'area, il che
significa che la valvola di sicurezza, i beccucci e il panno

per la spazzola per la pulizia di stiratura si scalderanno
durante l'uso.

2. PARTI E COMPONENTI

Fig. 1

1. Valvola di sicurezza

2. Blocco di sicurezza per bambini
3. Beccuccio piccolo

4, Grilletto

5. Cavo di alimentazione

6. Protettore del cavo

7. Indicatore di accensione

8. Beccuccio grande

9. Beccuccio curvo

10. Spazzola in nylon

11. Imbuto

12. Misurino

13. Panno per spazzola di stiratura
14. Centro di stiratura

15. Spazzola per vetri

16. Tubo

3. PRIMA DELL'USO

Rimuovere il prodotto dalla scatola.

Ritirare tutto il materiale dallimballaggio. Conservare la scatola originale.

Verificare che tutte le componenti siano incluse, nel caso mancassero o non fossero in buono
stato, contattare immediatamente il Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.
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4. MONTAGGIO DEL PRODOTTO

Come installare il tubo con i beccucci:

Fig. 2

Unire il tubo con il beccuccio piccolo. Girare la parte di connessione del tubo in senso orario e
verificare che sia perfettamente sostenuta.

Collegare il tubo al beccuccio grande e girarlo in senso orario. Verificare che sia perfettamente
sostenuto.

Come aprire la valvola di sicurezza:

Fig. 3

Scollegare l'apparato dalla presa della corrente:

Svuotare tutto il vapore dall'interno del serbatoio d'acqua.

Girare la valvola di sicurezza in senso orario. Se e troppo stretto, non girare usando troppa
forza. Attendere 2 minuti e riprovare, al contrario il pezzo potrebbe bloccarsi.

Ritirarlo e aggiungere di nuovo acqua. Quando non si utilizza il prodotto, ritirare l'acqua dal
serbatoio.

5. FUNZIONAMENTO

Fig. 4

Girare la valvola di sicurezza in senso antiorario e ritirarla.

Verificare che non ci sia acqua all'interno del serbatoio (nel caso in cui il dispositivo sia stato
utilizzato precedentemente).

Aggiungere un bicchiere d'acqua usando il misurino.

Fig. 5

Collocare di nuovo la valvola, girandola fino a che sia perfettamente stretta. Non girare con
troppa forza, potrebbe danneggiare la filettatura della vite.

Collegare l'apparato alla presa della corrente pil vicina.

Quando la luce dell'indicatore di accensione diventa rossa, indica che lapparato sta gia
creando vapore.

Fig. 6

€ possibile iniziare a usare l'apparato quando la luce dell'indicatore di accensione diventa
verde.

Premere il blocco di sicurezza.

Stringere il grilletto senza forzare troppo, mantenendo il pollice sul blocco di sicurezza.
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6. PULIZIA E MANUTENZIONE

Scollegare il dispositivo dalla presa della corrente e lasciarlo raffreddare prima di pulirlo.
Utilizzare un panno morbido e umido per pulire le parti del prodotto.

Non utilizzare dissolvente ne altri prodotti chimici per pulirlo.

Non sommergere 'apparato in acqua o qualsiasi altro liquido. Verificare che 'acqua non entri
nel dispositivo.

Non utilizzare spugne, polveri o prodotti per la pulizia abrasivi per pulire il prodotto.

Qualora dovesse accadere un evento insolito durante luso dellapparato, spegnerlo.
Scollegare l'apparato dalla presa della corrente ed esaminarlo a fondo. Sia la manutenzione
che le riparazioni del prodotto dovranno essere effettuate sempre da personale qualificato.
Utilizzare solamente le parti e componenti fornite da Cecotec con il prodotto originale.
Conservare l'apparato, il manuale e gli accessori nella scatola originale. In questo modo, sara
sempre a portata di mano quando si ha bisogno.

Conservare il prodotto e tutti gli accessori in luogo asciutto, pulito e sicuro, protetto
dall'esposizione alla luce solare diretta evitando l'accesso a bambini e animali. Non collocare
'apparato vicino a fonti di calore.

7. SPECIFICHE TECNICHE

Riferimento del prodotto: 05515
Prodotto: HydroSteam 1030 Active
950-1100 W, 220-240 V~, 50/60 Hz
IP X4

8. RICICLAGGIO DI ELETTRODOMESTICI

La direttiva europea 2012/19/UE in riferimento ai Rifiuti di Apparati Elettrici
ed Elettronici (RAEE) specifica che gli elettrodomestici non devono essere
riciclati con il resto dei rifiuti municipali. Tali elettrodomestici devono essere
gettati separatamente, al fine di ottimizzare il recupero e il riciclaggio di
materiali e, in questo modo, ridurre l'impatto sulla salute umana e sul medio
ambiente.

Il simbolo del cassonetto dei rifiuti barrato le ricorda l'obbligo di gettare
correttamente questo prodotto. Se il prodotto in questione e dotato di una batteria o pila per la
sua autonomia elettrica, quest'ultima dovra essere rimossa prima di essere gettata ed essere
trattata a parte come rifiuto di categoria differente.

Per ottenere informazioni dettagliate sulla forma pili adeguata per gettare gli elettrodomestici
e/o le corrispondenti batterie, il consumatore dovra contattare le autorita locali.
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9. GARANZIA E SAT

Questo prodotto ha una garanzia di 2 anni a partire dalla data di acquisto, sempre e quando
viene conservata e inviata la fattura di acquisto, il prodotto stia in perfetto stato fisico e si
utilizzi in modo adeguato cosi come indicato nel manuale di istruzioni.

La garanzia non coprira:

- Se il prodotto e stato utilizzato al di fuori della sua capacita o di utilizzo, maltrattato, colpito,
esposto ad umidita, sommerso da qualche liquido o sostanza corrosiva, cosi come qualsiasi
altra mancanza attribuibile al consumatore.

- Se il prodotto e stato smontato, modificato o riparato da persone non autorizzate dal SAT
ufficiale di Cecotec.

- Se il problema e stato generato da un'usura normale dei pezzi dovuta all'uso.

Il servizio di garanzia copre tutti i difetti di fabbricazione per 2 anni secondo la legislazione
in vigore, ad eccezione dei pezzi consumabili. Nel caso di cattivo uso da parte dell'utente, il
servizio di garanzia non si fara responsabile della riparazione.

Qualora ci fosse un problema con il prodotto o avere una consulenza, contattare il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec attraverso il numero di telefono +34 96 32107 28.
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1. INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia as seguintes instructes atentamente antes de usar o
produto. Guarde este manual para referéncias futuras ou
Novos usuarios.

Certifigue-se de que a voltagem de rede coincide com a
voltagem especificada na etiqueta de classificacao do produto
e de que a tomada tenha ligacao ao terra.

Este produto esta desenhado exclusivamente para uso
doméstico. Nao utilize o produto para fins comerciais ou
industriais.

Inspecione o cabo de alimentacao regularmente em busca de
danos visiveis. Se o cabo apresentar danos, deve ser reparado
pelo Servico de Assisténcia Técnica Oficial de Cecotec para
evitar qualquer tipo de perigo.

Desconecte da corrente elétrica enquanto nao estiver a
funcionar.

Puxe pela ficha para desconectar, nao puxe pelo cabo.

Entre em contacto com o Servico de Assisténcia Técnica oficial
de Cecotec para qualquer divida ou reparacoes.

Mantenha o material de embalagem fora do alcance das
criancas, podera ser perigoso.

O aparelho nao deve ser usado por criancas de 0 a 8 anos. Este
aparelho pode ser usado por criancas de 8 anos se estiveram
continuamente sob supervisao.

Este produto pode ser usado por criancas a partir de 8 anos
e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimento se estao
supervisionados ou tenham recebido instrucdes concernentes
ao uso do aparelho de uma forma segura e entendem os riscos
que este implica.

Nao permita que as criancas brinquem com o dispositivo.
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Supervisione as criancas de que ndo brinquem com o produto.
E necessario dar supervisdo estrita se o produto estiver a ser
usado perto ou por criancas.

Nao dirija o vapor para outra pessoa, animal, planta, aparelho
elétrico ou tomada elétrica.

Nao submerja nem salpique o dispositivo em agua ou qualquer
outro liquido. Nao exponha o dispositivo a chuva.

Nao deixe o dispositivo sem supervisao enquanto estiver em
funcionamento ou quente.

Nao transporte o produto ou estique através do cabo de
alimentacao. Nao use o cabo como asa. Nao force o cabo contra
esquinas ou bordas afiadas. Mantenha o cabo longe de fontes
de calor.

Se nao for possivel evitar a utilizacao do dispositivo num lugar
humido, utilize um interruptor diferencial.

A utilizacao de um interruptor diferencial reduz o risco de
descarga elétrica.

Use equipamento de protecao. Use sempre 6culos de protecao.
Equipamentos de protecao, tais como mascaras anti poeira,
calcado de seguranca antiderrapante, capacete de seguranca
ou protecdo auditiva, reduzirao as lesdes.

A ligacao involuntaria do dispositivo deve ser prevenida.
Certifique-se de que o aparelho esteja desligado antes de o
conectar a corrente ou a uma bateria, de o recolher ou de o
transportar.

Nao exceder os limites estabelecidos por este manual.

Nao utilize o dispositivo se ao pressionar o interruptor de
ligacao nao liga ou desliga.

Utilize o dispositivo e 0s seus acessoérios de acordo com estas
instrucoes, tendo em conta o trabalho que deve ser realizado.
A utilizacao do dispositivo para qualquer outro fim diferente da
finalidade principal do aparelho pode resultar numa situacao
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de perigo.

Nao toque nem use o dispositivo com as maos molhadas.

Nao utilize o aparelho em espacos fechados onde haja vapores
inflamaveis, explosivos ou toxicos, tais como diluente ou tinta
a oleo.

Naoutilize oaparelhoem couro, méveis, pavimentos encerados
parquet, tecidos sintéticos, veludo, seda ou qualquer outro
material que nao seja resistente ao vapor.

Nao encha o aparelho com agua quente ou liquidos aromaticos,
alcool ou detergentes. Isto poderia danificar o dispositivo.

Nao utilize o aparelho se ocorrer um curto-circuito.

O aparelho utiliza agua quente para desinfetar a area,

0 que significa que a valvula de seguranca, os bicos

e 0 pano para a escova de engomar serao aquecidos
durante a utilizacao.

2. PECAS E COMPONENTES

Fig.1
Valvula de seguranca
Bloqueio de seguranca para criancas
Bico pequeno
Gatilho
Cabo de alimentacao
Protetor do cabo
Indicador de ligar
Bico grande
Bico curvado
. Escova de nylon
Funil
. Copo doseador
. Pano para escova de engomar
. Escova de engomar
. Escova para vidro
. Mangueira
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3. ANTES DE USAR

Tire o produto da caixa.

Retire todo o material da embalagem. Guarde a caixa original.

Certifique-se de que todos os componentes estao incluidos, se faltar alguma peca ou nao
estiverem em bom estado, entre em contacto com o Servico de Assisténcia Técnica oficial de
Cecotec.

4. MONTAGEM DO PRODUTO

Como instalar a mangueira com os bicos:

Fig. 2

Junte a mangueira com o bico. Gire a peca de conexd@o da mangueira no sentido horario e
assegure-se de que esteja perfeitamente fixada.

Conecte a mangueira ao bico grande e gire-a no sentido hordrio. Assegure-se de que esteja
perfeitamente fixada.

Como abrir a valvula de seguranca:

Fig. 3

Desconecte o aparelho da corrente elétrica.

Livre todo o vapor do interior do depésito de agua.

Gire a valvula de seguranca no sentido horario. Se estiver muito apertada, nao a gire com forca
excessiva. Espere 2 minutos e tente novamente, porque caso contrario a peca poderia ficar
blogueada.

Retire-a e adicione agua novamente. Se ndo vai mais usar o aparelho, retire a agua do depdsito.

5. FUNCIONAMENTO

Fig. &4

Gire a valvula de seguranca no sentido anti horario e retire-a.

Assegure-se de que ndo haja dgua dentro do depdsito (caso ja tenha utilizado o dispositivo
anteriormente).

Adicione um copo de agua utilizando o copo medidor.

Fig. 5

Volte a colocar a valvula, gire-a até ficar perfeitamente apertada. Nao a gire com forca
excessiva, poderia danificar a rosca do parafuso.

Conecte o aparelho a tomada elétrica mais préxima.

Quando a luz do indicador de ligar fica vermelha, indica que o aparelho ja estd a criar vapor.
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Fig. 6

Pode comecar a usar o dispositivo quando a luz do indicador de ligar fique verde.

Pressione o bloqueio de seguranca.

Aperte o gatilho sem usar uma forca excessiva, mantendo o polegar no bloqueio de seguranca.

6. LIMPEZA E MANUTENCAO

Desconecte o dispositivo da corrente elétrica e permita que arrefeca antes de limpar.

Utilize um pano suave e himido para limpar as partes do produto.

Nao utilize solventes nem outros produtos quimicos para limpar o produto.

Nao submerja o produto em dgua nem em qualquer outro liquido. Assegure-se de que a agua
ndo entre no dispositivo.

Nao utilize esponjas, pés ou produtos de limpeza abrasivos para limpar o produto.

Se algo de anormal acontecer durante o uso do aparelho, desligue-o. Desconecte o aparelho
da corrente elétrica e examine-o cuidadosamente. A manutencao e reparacdo do produto
devem ser realizadas por pessoal qualificado.

Utilize unicamente pecas e componentes proporcionados por Cecotec com o produto original.
Guarde o aparelho, 0 manual e os acessérios na caixa original. Desta maneira, sempre o terd a
mao quando o necessitar.

Guarde o produto e todos os acessérios num lugar seco, limpo e seguro, onde esteja protegido
da luz solar direta e onde nao tenham acesso criancas ou animais. Nao coloque o aparelho
perto de fontes de calor.

7. ESPECIFICACOES TECNICAS

Referéncia: 05515

Modelo: HydroSteam 1030 Active
950-1100 W, 220-240 V~, 50/60 Hz
IP X4

8. RECICLAGEM DE ELETRODOMESTICOS

A diretiva europeia 2012/19/UE sobre Residuos de Aparelhos Elétricos
e Eletrénicos (RAEE) especifica que os eletrodomésticos nao devem ser
reciclados com o resto dos residuos municipais. Ditos eletrodomésticos
terao de ser eliminados de forma separada, para otimizar a recuperacao e
reciclagem de materiais e, desta maneira, reduzir o impacto que possam ter
na satide humana e no meio ambiente.
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0 simbolo do contentor riscado recorda a sua obrigacéo de eliminar este produto de forma
correta. Se o produto em questdo conta com uma bateria ou pilha para a sua autonomia
elétrica, esta deverd extrair-se antes de ser eliminado e ser tratada a parte como um residuo
de diferente categoria.

Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar os seus
eletrodomeésticos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor devera contactar com as
autoridades locais.

9. GARANTIA E SAT

Este produto tem uma garantia de 2 anos desde a data de compra, sempre e quando se
conserve e envie a fatura de compra, o produto esteja em perfeito estado fisico e se lhe dé um
uso adequado tal e como se indica neste Manual de Instrucbes.

A garantia ndo cobrird:

- Se o produto tiver sido usado fora da sua capacidade ou utilidade, maltratado, batido, exposto
a humidade, submergido em algum liquido ou substancia corrosiva, assim como qualquer
outra falta atribuivel ao consumidor.

+ Se o produto foi desmontado, modificado ou reparado por pessoas ndo autorizadas pelo SAT
oficial de Cecotec.

- Se a ocorréncia foi originada pelo desgaste normal das pecas devido ao uso.

0 servico de garantia cobre todos os defeitos de fabricacdo durante 2 anos com base a
legislacao vigente, exceto pecas consumiveis. Em caso de mal uso por parte do usudrio, o
servico de garantia ndo se fara responsavel pela reparacdo.

Se em alguma ocasido deteta uma ocorréncia com o produto ou tem alguma consulta, entre

em contacto com o Servico de Assisténcia Técnica oficial de Cecotec através do ndmero de
telefone +34 96 321 07 28.
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1. VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch, bevor Sie
das Produktverwenden.Bewahren Siedie Bedienungsanleitung
fur kinftigen Benutzer auf.

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung, mit der
auf dem Typenschild des Gerates angegebenen Spannung
ubereinstimmt und dass die Steckdose geerdet ist.

Dieses Produkt ist nur zur Nutzung in privaten Haushalt
bestimmt. Verwenden Sie es niemals fur gewerblichen bzw.
industriellen Zwecken.

Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmaflig auf sichtbare
Schaden. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es durch den
offiziellen Technischen Kundendienst von Cecotec ersetzt
werden, um Sach- und Personenschaden zu vermeiden.
Schalten Sie das Gerat aus der Steckdose aus, wenn es nichtin
Betrieb ist.

Ziehen Sie am Stecker, nicht am Kabel selbst.

Sollten Sie Information bendtigen bzw. Zweifel beseitigen,
kontaktieren Sie Cecotecs offiziellentechnischenKundendienst.
Bewahren Sie das Verpackungsmaterial aufderhalb der
Reichweite von Kindern auf, es konnte gefahrlich sein.

Das Gerat darf von Kindern von 0 bis 8 Jahren nicht benutzt
werden. EsdarfvonKindernab 8 Jahren benutztwerden, sofern
sie unter standiger Beaufsichtigung wahrend der Nutzung des
Gerates stehen.

Dieses Gerat darf von Kinder ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder fehlender Erfahrung bzw. fehlenden
Kenntnissen verwendet werden, vorausgesetzt, dass sie bei
der Benutzungdurch eineverantwortliche Person beaufsichtigt
werden oder ihnen eine Einweisung im Ordnungsgemaifien und
sicheren Umgang gegeben wurde und sie die mit dem Gerat
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verbundenen Risiken verstanden haben undrichtig einschatzen
konnen. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat spielen.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem
Gerat spielen. Eine besondere genaue und konsequente
Beaufsichtigung ist geboten, wenn das Gerat in der Nahe von
Kindern verwendet wird.

Den Dampf nicht auf Personen, Tiere, Pflanzen, ein elektrische
Gerate oder eine Steckdosen richten.

Tauchen Sie das Gerat nicht in das Wasser oder anderen
Flussigkeiten. Stellen Sie es nicht im Regen.

Lassen Sie niemals das Gerat unbeaufsichtigt, wenn es in
Betrieb ist.

Transportieren Sie das Produkt nicht und ziehen Sie es nicht
durch das Netzkabel. Verwenden Sie das Kabel als Griff. Seien
Sie sehr vorsichtig mit den Ecken und scharfene Tischrander.
Halten Sie das Kabel von Warmequellen fern.

Wenn das Gerat an einem nassen Ort Benutzt wird, verwenden
Sie einen Differenzstrom-Schutzschalter. Die Verwendung
eines Differenzstrom-Schutzschalter verringert das Risiko
eines Stromschlags.

Benutzen Sie Schutzausrtstung. Tragen Sie immer eine
Schutzbrille. Schutzausristung wie Staubmasken, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, ein Schutzhelm oder ein Gehdrschutz
reduzieren Verletzungen.

Die absichtlichen Zundungen des Gerats mussen verhindert
werden. Vergewissern Sie sich, dass das Gerat ausgeschaltet
ist bevor Sie es an der Batterie oder der Steckdose anschliefden,
transportieren oder lagern.

Uberschreiten Sie nicht die festgelegten Grenzwerte.
Verwenden Sie nicht das Gerat, wenn es durch Drlcken des
Netzschalters nicht ein- oder ausgeschaltet werden kann.
Verwenden Sie das Gerat und sein Zubehor gemafs dieser
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AnleitungunterBerulcksichtigungderauszufihrendenArbeiten.
Die Verwendung des Gerats fur jeden anderen Zweck als sein
Hauptbetrieb kann eine gefahrliche Situation verursachen.
Berthren bzw. verwenden Sie das Gerat nicht mit nassen bzw.
blofden Handen.

Verwenden Sie das Gerat nicht da, wo es explosive Stoffe bzw.
giftige Ddmpfe oder Olfarben gibt.

Verwenden Sie das Gerat nicht auf Leder, Mdbeln, gewachsten
Boden, Parkett, synthetischen Stoffen, Samt, Seide oder
anderen Materialien die nicht dampfbestandig sind.

Nicht mit heifdem Wasser oder aromatischen Flussigkeiten,
Alkohol oder Reinigungsmitteln das Gerat fullen. Dies kénnte
das Gerat beschadigen.

Verwenden Sie das Gerat nicht bei Kurzschluss.

Das Gerat verwendet heifdes Wasser, um den Bereich zu
desinfizieren. Dies bedeutet, dass das Sicherheitsventil,

die Dusen und das Bugelburstentuch wahrend des
Gebrauchs erhitzt werden.

2. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Fig.1

Veiligheidsklep
Kinderslot

Klein mondstuk
Trekker
Voedingskabel
Kabelbescherming
Aan/uit-indicator
Groot mondstuk
Gebogen mondstuk
Nylon borstel
Trechter
Maatbeker

. Doek voor strijkborstel
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44 HYDROSTEAM 1030 ACTIVE

NEDERLANDS

14. Strijkborstel
15. Borstel voor glas
16. Slang

3.VOOR U HET TOESTEL GEBRUIKT

Haal het toestel uit de doos.

Verwijder al het verpakkingsmateriaal. Bewaar de originele doos.

Controleer of alle onderdelen in de verpakking zitten. Als er een onderdeel mist of zich niet in
een goede staat bevindt, contacteer onmiddellijk de technische dienst van Cecotec.

4. HET TOESTEL MONTEREN

De installatie van de mondstukken op de slang

Fig. 2

Monteer het kleine mondstuk op de slang. Draai het verbindingsstuk van de slang in wijzerzin
en controleer of het goed vast zit.

Sluit het groot mondstuk aan en draai ook dit wijzerzin. Controleer of het goed vast zit.

Hoe de veiligheidsklep openen:

Fig. 3

Ontkoppel het toestel van de stroom.

Laat alle stoom ontsnappen uit het waterreservair.

Draai de veiligheidsklep in wijzerzin. Ga er niet harder aan draaien als ze vast zit. Wacht 2
minuten en probeer opnieuw zoniet zou het stuk kunnen blokkeren.

Verwijder het en voeg opnieuw water toe. Indien u het toestel niet meer gaat gebruiken,
verwijder het waterreservaoir.

5. WERKING

Fig. &4

Draai de veiligheidsklep in wijzerzin en verwijder ze.

Controleer of er geen water in het reservoir zit (indien u het toestel eerder gebruikte).
Voeg een maatbeker water toe.

Fig. 5

Plaats nu de klep terug en draai ze tot ze goed vast zit. Draai niet te krachtig want dit kan de
schroef beschadigen.
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Koppel het toestel opnieuw aan de stroom.
Als de indicatielamp rood oplicht wil dit zeggen dat het toestel al stoom aan het produceren is.

Fig. 6

Zodra de indicatielamp groen wordt, kan u het toestel gaan gebruiken.

Druk op de vergrendeling.

Plaats de trekker zonder al te veel kracht uit te oefenen en hou ondertussen de vergrendeling
ingedrukt.

6. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

Trek de stekker van het toestel uit het stopcontact en laat het volledig afkoelen voordat u het
schoonmaakt.

Gebruik een zachte en vochtige doek om de buitenkant van het product schoon te maken.
Gebruikt geen oplosmiddelen of andere chemische producten om het schoon te maken.
Dompel het product niet onder in water of andere vloeistoffen. Zorg dat er geen water in het
toestel zelf raakt.

Gebruik geen schurende sponzen, poeders of schoonmaakproducten om het product te
reinigen.

Als er iets vreemd gebeurt tijdens het gebruik van het toestel, schakel het uit. Ontkoppel het
toestel van de stroom en onderzoek het. Zowel het onderhoud als de herstellingen van dit
toestel moeten uitgevoerd worden door gekwalificeerd personeel.

Gebruik uitsluitend onderdelen en componenten van het originele product die worden verstrekt
door Cecotec.

Bewwar het toestel, de handleiding en de accessoires in de originele doos. Zo heeft u deze
altijd binnen handbereik indien nodig.

Bewaar het toestel enm de accessoires op een droge, veilige en nette plaats, waar het
beschermd is tegen direct zonlicht en buiten het beriek van kinderen en dieren. Plaats het
toestel niet dichtbij warmtebronnen.

7. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Productreferentie: 05515

Product: HydroSteam 1030 Active
950-1100 W, 220-240 V~, 50/60 Hz
IP X4
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8. RECYCLAGE VAN ELEKTRISCHE APPARATEN

De Europese richtlijn 2012/19 betreffende Afgedankte Elektrische en
Elektronische Apparatuur (AEEA) bepaalt dat kleine huishoudelijke
elektrische huishoudapparaten niet aangeboden mogen worden met het
restafval. Deze elektrische apparaten moeten apart gesorteerd worden om
het hergebruik en de recyclage van materialen te optimaliseren en om hun
impact op mens en milieu te beperken.

Het symbool van de doorstreepte afvalbak herinnert u aan uw verplichting
om dit product correct te sorteren. Als het product in kwestie een batterij bevat voor zijn
elektrische autonomie, dan moet deze batterij uit het product gehaald worden voordat het
product gesorteerd wordt en behandeld worden als een residu van een andere categorie.
Voor gedetailleerde informatie over de aangewezen manier om kleine huishoudelijke
elektrische apparaten en/of hun batterijen moet de consument de plaatselijke overheid
contacteren.

9. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Dit product heeft een garantieperiode van 2 jaar vanaf de aankoopdatum op voorwaarde dat
de aankoopfactuur bewaard is gebleven en voorgelegd kan worden, het product zich in een
goede fysieke staat bevindt en het gebruikt is op een correcte manier en zoals aangegeven in
deze handleiding.

De garantie vervalt:

Als het product gebruikt is buiten zijn capaciteit of bruikbaarheid, misbruikt of erop geslagen is,
blootgesteld is aan vochtigheid, ondergedompeld is in een vloeistof of corrosieve substantie,
evenals elk ander defect dat te wijten valt aan de consument.

Als het product uit elkaar gehaald, gemodificeerd of gerepareerd is geweest door personen die
niet geautoriseerd zijn door de technische dienst van Cecotec.

Als het incident veroorzaakt is door de normale slijtage van de onderdelen als gevolg van
gebruik.

De garantie dekt alle fabricagefouten gedurende 2 jaar op basis van de huidige wetgeving, met
uitzondering op verbruiksartikelen. In het geval van verkeerd gebruik door de gebruiker wordt
de reparatie niet gedekt door de garantie.

Als u in elk geval een incident met het product detecteert of als u een vraag heeft, neem dan
contact op met de technische dienst van Cecotec van Cecotec via het telefoonnummer +34 96
32107 28.
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1. INSTRUKCJE BEZPIECZNSTWA

Przed uruchomieniem urzgdzenia przeczytaj uwaznie ponizsza
instrukcje. Zachowaj te instrukcje na potrzeby péZniejszych
konsultacji i dla nowych uzytkownikdw.

Przed podtgczeniem urzgdzenia do gniazdka upewnij sie,
czy napiecie w gniazdku odpowiada napieciu na tabliczce
znamionowejurzgdzeniaoraz czy gniazdko posiada uziemienie.
Ten produkt zostat stworzony uzytku w domu Nie uzywaj go w
celach przemystowych ani komercyjnych.

Regularnie sprawdzaj przewodd zasilajgcy pod katem
widocznych uszkodzen. Jesli kabel jest uszkodzony, musi
zostac¢ naprawiony przez oficjalny serwis pomocy technicznej
Cecotec, aby uniknac¢ niebezpieczenstwa.

Nie przykrywaj urzgdzenia w trakcie jego pracy.

Pociggnij za wtyczke, aby odtgczyc, nie ciggnij za kabel.

W celu otrzymania informacji skontaktuj sie z Serwisem
Pomocy technicznej Cecotec.

Trzymaj materiaty do pakowania z wnetrza opakowania poza
zasiegiem dzieci. Mogag by¢ dla nich niebezpiczne.

Z urzadzenia nie mogg korzystac¢ dzieci w wieku od 0 do 8 lat.
Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8
lat, jesli znajduja sie pod statg opieka.

Z urzadzenia moga korzysta¢ dzieci powyzej 8 roku zycia,
osoby z niepetnosprawnoscig ruchowg lub umystows, oraz
osoby bez doswiadczenia z podobnym sprzetem w obecnosci
osoby odpowiedzialnej i swiadomej zagrozen wynikajgcych
z nieprawidtowego uzycia urzadzenia, lub jesli uprzednio
zostaty doktadnie poinstruowane w zakresie obstugi maszyny.
Nie mozna pozwoli¢ dzieciom na zabawe urzgdzeniem.

Zwro¢ uwage, czy dzieci nie uzywajg urzadzenia do zabawy.
Zachowaj szczegélng czujnosé, gdy z urzadzenia korzystaja
dzieci lub gdy jest uzywane w ich poblizu.
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No dirija el vapor a otra persona, animal, planta, aparato
eléctrico o tomas de corriente.

Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie i ogranicz jego dostep do
niej lub z jakag kolwiek inng ciecza. Nie wystawiaj urzgdzenia na
deszcz.

Nigdy nie pozostawiaj uruchomionego urzgdzenia bez nadzoru.
Nie przesuwaj produktu ciagnac za kabel zasilajgcy. Nie
uzywaj kabla jako uchwytu. Nie przeciggaj kabla po ostrych
krawedziach ani rogach. Trzymaj kabel z dala od Zrédet ciepta.
Jesli nie mozesz unikng¢ uzywania urzadzenia w wilgotnym
miejscu, uzyj przetgcznika roéznicowego. Korzystanie z
przetgcznikaréznicowego zmniejsza ryzyko porazenia prgdem.
Uzywac sprzetu ochronnego. Zawsze nos okulary ochronne.
Sprzetochronny, takijak maskiprzeciwpytowe, antyposlizgowe
obuwie ochronne, kask ochronny lub ochrona stuchu, zmniejszy
obrazenia.

Nalezy zapobiegac celowemu zaptonowi urzgdzenia. Upewnij
sie, ze urzadzenie jest wytgczone przed podtgczeniem go do
zasilania lub akumulatora, podniesieniem go lub transportem
Nie przesadzaj.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli nacisniecie przetgcznika zasilania
urzadzenie sie wtgcza lub wytgcza.

Korzystaj z urzadzenia i jego akcesoriow zgodnie z tymi
instrukcjami, biorgc pod uwage prace do wykonania.
Korzystanie z urzgdzenia do celéw innych niz przeznaczonych
moze spowodowac niebezpieczng sytuacje.

Nie dotykaj ani nie uzywaj urzgdzenia mokrymi rekami.

Nie uzywaj urzgdzenia w zamknietych przestrzeniach, w
ktérych znajduja sie tatwopalne, wybuchowe lub toksyczne
opary, takie jak rozcienczalnik lub farba olejna.

Nie uzywaj urzagdzenia na skérze, meblach, polerowanych
podtogach z woskiem, parkietach, tkaninach syntetycznych,
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aksamicie, jedwabiu lub jakimkolwiek innym materiale, ktéry
nie jest odporny na dziatanie pary.

Nie napetniaj urzadzenia gorgcg wodg lub ptynami
aromatycznymi, alkoholem lub detergentami. Moze to
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

Nie uzywaj urzgdzenia, jesli wystepuje zwarcie.

Urzgdzenie korzysta z gorgcej wody do dezynfekcji
obszaru, co oznacza, ze zawor bezpieczenstwa, dysze i
Sciereczka szczotki prasujgcej nagrzejwaja sie podczas
uzytkowania.

2. CZESCI | KOMPONENTY

Rys. 1

1. Zawor bezpieczeristwa

2. Zabezpieczenie przed dzie¢mi
3. Mata nasadka

4. Spust

5. Kabel zasilajgcy

6. Ostonakabla

7. Wskaznik zasilania

8. Duza naktadka

9. Zakrzywiona naktadka

=
o

Szczotka nylownowa
Pojemnik na filtr

Miarka

. Szczotka do prasowania
Centrum prasowania

. Szczotka do szyb, luster, okien
Waz

- 0 o
o v~ WwN

3. PRZED URUCHOMIENIEM

Wyciggnij produkt z opakowania.

Rozpakuj produkt. Zachowaj oryginalne pudetko.

Sprawdz, czy opakowanie zawierawszystkie elementy oraz zweryfikujich stan.Jeslizauwazysz
jakas nieprawidtowosé, niezwtocznie skontaktuj sie z Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.
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4. INSTALACJA URZADZENIA

Jak zainstalowac waz z dyszami:

Rys. 2

Potacz waz z matg dysza. Obréc tacznik weza zgodnie z ruchem wskazéwek zegara i upewnij
sie, ze jest doskonale zabezpieczony.

Podtgcz waz do duzej dyszy i obré¢ w prawo. Upewnij sie, ze jest idealnie zapiety.

Jak otworzy¢ zawdr bezpieczenstwa:

Rys. 3

Odtacz urzadzenie od zasilania.

Uwolnij catg pare z wnetrza zbiornika wody.

Obro¢ zawdr bezpieczeristwa zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. Jesli jest zbyt ciasny,
nie obracaj go przy uzyciu zbyt duzej sity. Espere 2 minutos y vuelva a intentarlo, pues de lo
contrario, la pieza podria bloquearse.

Usun i dodaj ponownie wode. Jesli nie bedziesz juz korzysta¢ z urzadzenia, usun wode ze
zbiornika.

5. 0BStUGA URZADZENIA

Rys. 4

Obré¢ zawdér bezpieczeristwa w lewo i wyjmij go.

Sprawdz, czy w zbiorniku nie ma wody (jesli wczesniej korzystates juz z urzgdzenia).
Dodaj szklanke wody za pomoca miarki.

Rys. 5

Wymien zawdr, obracajac go, az bedzie idealnie szczelny. Nie obracaj zbyt mocno, moze to
uszkodzi¢ gwint.

Podtgcz urzgdzenie do najblizszego gniazdka.

Kiedy lampka wskaznika zasilania zmienia kolor na czerwony, oznacza to, ze urzadzenie juz
wytwarza pare.

Rys. 6

Mozesz rozpoczg¢ korzystanie z urzadzenia, gdy wskaznik zasilania zmieni kolor na zielony.
Nacisnij blokade bezpieczeristwa.

Sciénij spust bez uzycia zbyt duzej sity, trzymajac kciuk na zamku bezpieczeristwa.

HYDROSTEAM 1030 ACTIVE I 51



POLSKI

6. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Odtacz urzadzenie od gniazdka elektrycznego i pozwél mu ostygnac przed czyszczeniem.
Uzyj gtadkiej i wilgotnej sciereczki do umycia zewnetrznej powierzchni aparatu.

Nie uzywaj zrgcych ani sciernych substancji do mycia produktu.

Nie zanurzaj go w wodzie ani zadnym innym ptynie. Upewnij sie, ze woda nie dostanie sie do
urzadzenia.

Nie korzystaj z szorstkich produktéw do czyszczenia urzgdzenia, gdyz mozesz je uszkodzic.
Jesli podczas korzystania z urzgdzenia wydarzy sie co$ niezwyktego, wytacz je. Odtgcz
urzgdzenie od zasilania i doktadnie je sprawdZ. Zaréwno konserwacja, jak i naprawy produktu
musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel.

Uzywaj tylko czesci dostarczonych przez producenta w zestawie z oryginalnym produktem.
Przechowuj urzadzenie, instrukcje obstugi i akcesoria w oryginalnym pudetku. W ten sposéb
zawsze bedziesz mie¢ go pod rekg, gdy bedziesz go potrzebowac.

Przechowuj je razem ze wszystkimi akcesoriami w suchym, czystym i bezpiecznym miejscu,
chronionym przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych i poza zasiegiem dzieci i
zwierzat. Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta.

7. DANE TECHNICZNE

Referencja: 05515

Produkt: HydroSteam 1030 Active
950-1100 W, 220-240 V~, 50/60 Hz
IP X4

8. RECYKLING SPRZETU

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) zakazuje wyrzucania ww.
sprzetu razem z innymi odpadami. Omawiane sprzety muszg byc¢
sktadowane osobno dla zoptymalizowania odzyskiwania surowcéw i
recyklingu materiatéw. W ten sposéb negatywny wptyw elektroodpaddw na
zdrowie ludzkie i Srodowisko zostaje znacznie zredukowany.

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady informuje o obowigzku zadbania o
oddanie zuzytego sprzetu do specjalnego punktu zbiérki ZSEE. Jesli urzadzenie jest zasilane
baterig lub akumulatorem, nalezy je wyjg¢ przed oddaniem sprzetu do punktu zbidrki ZSEE i
oddac do osobnego punktu zbiérki dla tej kategorii.

Jesli potrzebujesz informacji na temat recyklingu i punktéw zbiérki sprzetu w twojej
miejscowosci, skontaktuj sie z urzedem twojej gminy.
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9. GWARANCIJA | POMOC TECHNICZNA

Produkt jest objety 2 letnig gwarancjg od daty zakupu. Z gwarancji mozna korzystac po
okazaniu dowodu zakupu. Produkt ni epodlega gwarancji jesli byt uzywany niezgodnie z
instrukcja lub jest fizycznie uszkodzony.

Produkt NIE podlega gwarancji, jesli:

bytuzywany niezgodnie ze swoim przeznaczeniem, wystawiony na dziatanie wody lub wilgoci,
mechanicznie uszkodzony przez uzytkownika, wystawiony na dziatanie substancji zrgcych czy
nosi jakiekolwiek inne znamiona uszkodzer wynikajacych z winy uzytkownika.

urzgdzenie byto naprawiane lub modyfikowane przez osoby nieautoryzowane przez firme
Cecotec.

odnosi sie do przypadkéw, spowodowanych normalnym zuzywaniem sie elementdéw w trakcie
ich uzytkowania.

Gwarancja obejmuje wszystkie wady fabryczne produktu przez 2 lata od daty zakupu, nie
wigczajgc wto czesci podlegajgcych zuzyciu. Urzadzenie nie byto uzywane przez uzytkownika
w odpowiedni sposéb.

W przypadku wykrycia ewentualnego defektu urzgdzenia lub w razie potrzeby konsultacji
skontaktuj sie z Serwisem Obstugi Technicznej Cecotec pod numerem +34 96 32107 28.
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CESTINA

1. BEZPECNOSTNI POKYNY

Pfed pouzitim pristroje si pozorné prectéte nasledujici
bezpecnostni pokyny. Uchovejte tento manudl pro pozdéjsi
pouziti nebo pro nové uzivatele.

Ujistéte se, Ze elektricka sit ma stejné napétijako je uvedené na
etiketé produktu a Ze zasuvka je uzemnéna.

Tento produkt je je vhodny vylucné pro domaci vyuziti.
Nepouzivejte ho pro komercni nebo pramyslové tcely.
Pravidelne konrolujte privodovy kabel, abyste zjistili viditelna
poskozeni. Pokud je kabel poskozen, musi byt opraven u
oficidlniho technického servisu Cecotec, aby se tak predesSlo
jakymkoli nebezpecim.

Pristroj odpojte, pokud ho nepouzivate.

Pro odpojeni zatahnéte za zastrcku, ne za kabel.

V pripadeé pochybnosti nebo pro pripadné opravy kontaktujte
oficialni Asistencni technicky servis Cecotec.

UdrZzujte obalovy material z dosahu déti. Mohl by byt
nebezpecny.

Pristroj by nemél byt pouzivan détmi do 8mi let. Tento pristroj
mUZe byt pouzivan détmi od 8mi let, pokud jsou pod neustalym
dozorem.

Tento produkt mdze byt pouzivdn détmi nad 8 let a osobami
s fyzickym, senzorickym a nebo mentalnim postiZzenim, nebo
osobami, kterym chybi zkuSenost a znalost, pokud jsou pod
dozorem a nebo jim byly poskytnuty informace o pouzivani
aparatu a mohou jej pouzivaat bezpecné a rozumi nebezpecim,
které ztohoto pouzivanivyplyvaji. Nedovolte, abysis pristrojem
hraly déti.

Dohlizejte na déti, abyste se ujistili, ze si s pristrojem nehraji.
Je naprosto nezbytné na pristroj dohlizet, pokud je pouzivan v
blizkosti déti nebo primo détmi.

Nesmerujte paru na jiné osoby, zvirgta, rostliny, elektrické

54 I HYDROSTEAM 1030 ACTIVE

N
[V,

ESTINA

pristroje nebo elektrické zasuvky.

Vyvarujte se ponoreni do vody nebo jakékoli jiné tekutiny ani na
pristtroj vodou nestrikejte. Nevystavujte pristroj desti.
Nenechdavejte pfistroj béhem fungovani nebo pokud je horky
bez dozoru.

Nepresouvejte pristroj pomoci kabelu ani za privodovy kabel
netahejte. Nepouzivejte kabel jako rukojet. Neohybejte kabel
kolem rohd ani kolem hran ostrych predmétd. Udrzujte kabelv
bezpecné vzdalenosti od zdroju tepla.

Pokud se nemdizte vyhnout pouZiti pfistroje ve velhkém
prostredi, pouzijte bezpecnostni prepinac. Popuziti tohoto
prepinace redukuje nebezpeci elektrického vyboje.

Pouzijte ochranné prostredky. Vzdy pouzivejte ochranné bryle.
Ochranné prostredky, jako jsou oblicejové masky proti prachu,
bezpecnostni protiskluzové boty, ochranna helma nebo
ochrana sluchu zredukuji mozna zranéni.

Je nezbytné zabranit nechténému zapnuti. Ujistéte se, Ze pred
zapojenim do elektrické sité nebo k baterii je produkt vypnuty.
Stejné tak pred jeho presouvanim nebo jeho uchopenim.
Pristroj pouzivejte podle vaSich moznosti.

Nepouzivejte pfristroj, pokud pfi stisknuti tlac¢itka zapnuti
nereaguje na vpnuti nebo zapnuti.

Pouzivejte pristroj a jeho prislusenstvi podle instrukci v tomto
manualu a meéjte na zreteli praci, kterou s nim vykonavate.
Pouziti pristroje pro jakykoli jiny typ prace nez ten, ke kteremu
je pristroj primarné urcen, mlze vydstit v potencialné
nebezpecnou situaci.

Nedotykejte se zastrcky nebo pristroje mokryma rukama.
Nepouzivejte pristrojvuzavienych mistnostch, kde jsou toxické,
vybusné nebo horlavé vypary, jako napriklad rozpoustéedla
nebo ojelové barvy.

Nepouzivejte pristroj na kiizi, ndbytek, podlahy leSténé voskem,
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parkety, syntetické textilie, samet, hedvabi nebo jakykoli jiny
material, ktery neni odolny proti pare.

Neplnite pristroj teplou vodou nebo aromatickymi tekutinami, s
alkoholem nebo detergenty. Mohlo by to pristroj poskodit.
Nepouzivejte pristroj, pokud je zkratovany.

Pristroj pouziva horkou vodu k dezinfekci mista, coz
znamena, ze bezpecnostni ventil, Usti a povlak na Zehlici

kartac¢ se béhem pouzivani zahreji.

2. CASTI A SLOZENI

Obr.1

1. Bezpecnostni ventil

2. Bezpecnostni pojistka proti pouziti détmi
3. Malé tsti

4. Spoust

5. Napéjeci kabel

6. Ochrana kabelu

7. Indikator zapnuti

8. Velké usti

9. Zakfivené asti

10. Kartac z nylonu

1. Trychtyf

12. Odmeérka

13. Povlak na Zehlici kartac
14, Zehlici kartae

15. Kartac na sklo

16. Hadice

3. PRED POUZITIM

\Vyjméte pristroj z krabice.

Odstrante vSechny obaly. Uchovejte originalni krabici.

Ujistéte se, Ze obsahuje vSechny ¢asti a pokud néktera chybi nebo nenfv dobrém stavu, okamzité
kontaktujte Technicky servis Cecotec.

4. MONTAZ PRODUKTU

Jak nainstalovat hadici s Gstimi:

Obr. 2

Spojte hadici s malym Ustim. Otocte spojovaci ¢ast ve sméru hodinovych rucicek a ujistéte se, ze
je dobre pFipevnéna.

Pripojte hadici k velkému Usti a otocte i ve sméru hodinovych rucicek. Ujistéte se, Ze je dobre
pripevnéna.

Jak otevrit bezpecnostni ventil:

Obr. 3

Odpoijte pristroj od elektrickeé sité.

Vypustte viechnu pdru z nadrZe na vodu.

Otocte bezpecnostnim ventilem ve sméru hodinovych rucicek. Pokud je hodné utazeny, neotacejte
ho za pouzitivelké sily. Pockejte 2 minuty a zkuste to znovu, abyste zabranili zablokovani soucastky.
Odstrante ho a znovu pridejte vodu. Pokud pfristroj nebudete déle pouzivat, odstrante veSkerou
vodu z nadoby.

5. FUNGOVANI

Obr. 4

Otocte bezpecnostnim ventilem v protisméru hodinovych rucicek a odstrante ho.
Zkontroluijte, jestli neni voda v nddobé na vodu (pokud jste jiz pFistroj pfed tim pouzili).
Pridejte jednu odmérku vody.

0Obr.5

Znovu nasadte ventil, otoCte jim, aZ je dobre utazeny. Neotacejte jim pfrilis velkou silou. Mohli byste
strhnout zavit.

Zapoijte pristroj do nejblizsi zasuvky.

Kdyz se svételny indikator zapnuti rozsviti Cervené, znamena to, ze pfistroj uz produkuje paru.

Obr. 6

Mdzete zacdit pfistroj pouzivat, pokud se svételny indikator rozsviti zelené.

Stisknéte bezpecnostni blokovani.

Stisknéte spoust bez pouZiti velkého mnoZstvi sily a nechejte palec na bezpecnostnim blokovan.

6. CISTENi A UDRZBA

Odpoijte pristroj z elektrické sité a nechejte ho Gplné vychladnout, nezZ ho za¢nete Cistit.

PouZijte jemny vlhky hadrik pro Cisténi venkovni ¢asti pristroje.

NepouzZivejte na CiSténi rozpoustédla ani ostatni chemické prostredky.

Vlyvarujte se ponoreni do vody nebo jakékoli jiné tekutiny. Ujistéte se, ze do pristroje nevnikla voda.
Nepouzivejte houby, prasky nebo abrazivni Cistici prostfedky na ¢isténi tohoto pfFistroje.

Pokud se pfistroji stane néco neobvyklého, vypnéte ho. Odpojte pristroj od elektrické sité a dobre
ho prohlédnéte. Udrzbu a opravy pristroje by mél vzdy provést kvalifikovany personal.

PouZivejte pouze origindlni ndhradni dily a sou¢astky doporucené firmou Cecotec.

Uschovejte pristroj, ndvod a prislusenstvi v originalni krabici. Takto budete mit vSe vzdy pfi ruce,
kdyz to bude potfeba.

Uschovejte pfistroj a vSechna jeho pfisluSenstvi na suchém, Cistém a bezpecném misté, na
kterém bude chranén pred prfimym slune€nim svétlem a kam nebudou mit pristup déti a zvitata.
Neumistujte pFistroj blizko zdrojd tepla.



7. TECHNICKE SPECIFIKACE

Reference produktu: 05515
Produkt: HydroSteam 1030 Active
950-1100 W, 220-240 V~, 50/60 Hz
IP X4

8. RECYKLACE ELEKTROSPOTREBICU

Evropska smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych

zafizenich (OEEZ) specifikuje elektrospotfebice, které se nemaji recyklovat spolu

s ostatnim komundalnim odpadem. Tyto elektrospotrebice se musi zlikvidovat

. samostatné, aby se tak dosahlo co nejlepsi recyklace a vyuziti materiald, a timto
se omezil dopad, ktery by lidé mohli mit na Zivotni prostredi.

Symbol preskrtnutého kontejneru prfipomind povinnost zlikvidovat tento produkt
spravné. Pokud ma dany produkt baterii nebo energeticky zasobnik, ktery umoznuje elektrickou
autonomii, musi se pred likvidacivyjmout a musi se s ni naklédat oddélené, jako s odpadem odlisné
kategorie.

Pro obdrzeni detailnich informaci o nejvhodnéjSim mozném zplsobu naloZzeni s vasSim
elektrospotrebicem, a/nebo o bateriich, kontaktujte mistni Grady.

9. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Tento produkt mé zaruku 2 roky od data zakoupeni v pfipadé, ze zékaznik disponuje fakturou nebo
dokladem o koupi a produkt je v perfektnim stavu a naklédda se s nim adekvatnim zplsobem tak,
jak je uvedeno s vtomto navodu na pouziti.

Zaruka nezahrnuje:

Pokud byl produkt pouzivdn nad svoji kapacitu anebo uzitnost, byl Spatné pouzivéan, utrpél
naraz, byl vystaven vlhkosti, ponofen do tekutiny nebo jiné korozivni substance, a jakoukoli vinu
pfipsatelnou spotrebiteli.

Pokud byl produkt rozmontovan, modifikovan anebo opravovan servisem neautorizovanym
oficidlnim servisem Cecotec.

Pokud byl problém zavinén normalnim pouzivanim a opotfebenim soucastek.

Zarucni servis kryje veskeré defekty zavinéné béhem vyroby po dobu 2 let na zakladé platné
legislativy, s vyjimkou spotfebnich dild. V pfipadé Spatného zachézeni ze strany spotrebitele nenf
zarucni servis odpovédny za opravu.

Pokud se stane, Ze na vyrobku najdete zadvadu nebo budete mit dotaz, spojte se s oficialnim
zakaznickym servisem Cecotec na telefonnim &isle +34 96 321 07 28.
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